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1. INIEPEYEHb IINTIAHUPYEMbBIX  PE3YJBTATOB OBYYEHHUA 11O
AACHUIIIMHE, COOTHECEHHBIX C IIJIAHUPYEMBIMH PE3YJbTATAMH
OCBOEHMHSA OBPA3OBATEJIbBHOMU ITPOI'PAMMBbI

Buj 1eAATeJbHOCTH BBILYCKHHUKA

JlucuuminHa OXBaThIBa€T KPYI BOIIPOCOB, OTHOCSIIMXCS K OOIIEKYJIbTYPHOMY BUAY
npo(eCCHOHATIBHON JI€ATEIbHOCTU BBITYCKHUKA B COOTBETCTBUU C KOMIIETEHLHMSMH M BHJAMU
NeSITeIbHOCTH, YKa3aHHBIMU B y4eOHOM IUTaHE.

eab AMCIUATUIMHBI

Llenpro Kypca sBISieTCSl OBJIaZeHUE OOyYarOIMMUCS HEOOXOIUMBIM U JIOCTATOYHBIM YPOBHEM
KOMMYHHKaTI/IBHOI;’I KOMIICTCHIMKU UId PCIICHHA COHHUAJIbHO-KOMMYHHKATHUBHBIX 3aJ1a4 B
Pa3IUUHBIX 00JIACTAX OBITOBOW, KYJIBTYPHOH M NMPO(ECCHOHANBHON NESATEIBHOCTH, a TAKXKE IS
JanpHEeHIero caMmooopa3oBanus

33[[3‘11/[ AUCHHUIIJINHBI
- TCOPETUICCKOEC OCBOCHHUEC O6y‘IaI-OH_[I/IMI/ICH OCHOB HCHOBOﬁ KOMMYHUKaIINH;
- PpasBUTHUC Y O6yT-IaIOH_[I/IXCSI YMCHHA JIOTUYCCKH BCPHO, APryMCHTHUPOBAHO W SICHO BBICTPAHMBATb
YCTHYIO U IUCBbMCHHYIO PCYb,
- OBJIAICHUC OCHOBHLIMU I'PAMMATUUYCCKHUMU SABJICHUAMU, XaPaKTCPHBIMU JIS1 I[GJIOBOI71 peuu;
- H3YUCHHUC OCHOBHLIX BHJOB HeHOBOfI ICPCIINCKHU, 0COOEHHOCTEH COCTaBICHHUS ACJIIOBBIX
JOKYMCHTOB U PAa3BUTHUC MTPAKTUYCCKUX HABBIKOB BCICHUA IIGJIOBOfl IICPCIHCKU.

Kon Conep:xanue IIepeyenb nIaHMpPyeMbIX Pe3yJbTATOB
KOMIIeTEeHIIUH KOMIIeTeHIUii 00yueHusl MO TUCIHILJIMHE
1 2 3

3HaTh: 6a30Bble MOHATHA KOMMYHUKAIIUHU B YCTHOM
M TUCBMEHHOW (opMax HAa  PYCCKOM H
MHOCTPAHHOM SI3BIKAaX; KYJIbTypHO-CIEIH(UIECKUE
0COOEHHOCTH, [IEHHOCTHU MpeICTaBUTENCH
WHOSI3BIYHOM  KYJIBTYPBI; OCHOBHBIE  JICKCHKO-
rpaMMaTU4eCcKHue, CTHIIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH
HayYHO-TEXHMYECKOW  JOKYMEHTalluu; IpaBuia
pPEYEBOro 3TUKETAa B MPOQPECCHOHANBHON, y4eOHO-
coranbHOM cepax oOIIeHUs.

YMeTb: TPaMOTHO U3JIOXKHTh CBOM MBICIH Ha

CIIOCOOHOCTD K | HHOCTPpAaHHOM A3BIKE, TOTOBUTH YCTHOC COO6HICHI/IG
KOMMYHUKAIIUA B YCTHOﬁ H | HA HHOCTPAaHHOM A3BbIKC II0 OCHOBHBLIM H3Yy4YCHHBIM
IMMCHbMEHHOM q)opMax Ha | TCMaM, HCIIOJIB3YA rpaMMaTu4€CKue n

OK-5 PYCCKOM W HHOCTPAHHOM | CMHTAKCHUYCCKUC CTPYKTYPBHI, JCKCUYCCKHUC
sA3bIKax IJIA pEeIICHUA 3a/1ad | CAUHHIBI, HN3YUCHHBIC B TCUCHHUEC roaa,
MCEKIIMYHOCTHOT'O " | OCYIICCTBIIATDH aI[eKBaTHBIﬁ YCTHLII\/’I U MMCHMEHHBIN
MCKKYJIbTYPHOTO NnepeBoJ; C HMHOCTPAHHOI'O A3bIKa Ha pyCCKI/II\/JI
B3aHMO,Z[CI>'ICTBI/IH HaquO'TeXHquCKOﬁ JOKYMCHTAllUKU, IINCATb Ha

I/IHOCTpaHHOM SA3BIKE IIMCbMa M OTBETHBI Ha HUX,
BKJIIOYAass KaK JIMYHbIE, TaKk MW OQUIHAIbHbIE,
JIOKJIAJIbI, PE3FOME, aHHOTAIIHH.

Baagern: CII0OCOOHOCTBIO CBOOOIHO
(GbopMyIUpPOBaTh CBOM MBICIIA KaK B YCTHOM, TaK U B
MUCHbMEHHOW pEYd, BECTH MPOQPECCHOHATBHBIN
JUAIOT W TIEPENHCKY; aJITOPUTMOM O00pabOTKH
TEKCTOBOM  HMH(pOpPMAIMH  CTPAHOBEAYECKOH U
npodeCCHOHATBHON TEMaTHKH Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

CIIOCOOHOCTh 3HaTh: (POHETUUECKUI, JEKCUUECKHI,




IIK-5

OCYILIECTBIIATh
LIEJICHAIIPABJICHHBIA ITOUCK
nHpOpMaUu O HOBEHIITHX
HAYYHBIX TEXHOJIOTUYECKUX
JOCTHKEHUSIX B
UH(POPMAIIMOHHO-
TEJIeKOMMYHUKALMOHHON
cetu «MuTepHer» (nanee —
ceTb IHTEepHET) U B Apyrux
HCTOYHUKAX.

rpaMMaTHYECKUH MUHUMYM, HEOOXOTUMBIH TSt
YCTHOM U 3JIEKTPOHHOW KOMMYHUKALIMH U TSI
paboTHI C HICTOYHUKAMHU HHGOPMAITH B 00JIaCTH
po(hecCHOHATILHOM I TEILHOCTH Ha U3y4aeMOM
A3BIKE;

YMeTbh: HCIOJIb30BaTh Pa3IMuHbIe (DOPMBI, BHJIBI
YCTHOM U MMCbMEHHON KOMMYHHUKALIUH HA
WHOCTPAHHOM SI3bIKE B YU€OHOM 1
npohecCuoHaNBHOM IEeATEIbHOCTH; TPAMOTHO U
3¢ (HEeKTHUBHO TOJIB30BATHCS UICTOYHHUKAMU
uH(popMaluu (CIpaBOYHOI TUTEPATYPO,
pecypcamu MHTEpHET);

BJIA/IETh: CIIOCOOHOCTBIO OCYILECTBIIATD
[EJICHANPABICHHBIH  MOMCK  MHQOpPMALUU O
HOBEHIINX HAaYYHBIX TEXHOJIOTUYECKUX
JOCTHKEHUSX B UH(POPMALIMOHHO-

TCHCKOMMYHHK&HHOHHOﬁ CETH ((I/IHTepHeT».

2. MECTO JJUCHUILIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHOM ITIPOI' PAMMBI

Hucuununa b1. B.06 «JlenoBoit ”HOCTpaHHBIN A3bIK» OTHOCUTCS K BApUATUBHOW YaCTH.

JucnumimHa «JlenoBoil MHOCTpaHHBIN A3BIK» Oa3upyercs Ha 3HAHUSX, IOJYYEHHBIX IpH
M3YYECHUU TaKWUX Y4eOHBIX AUCHUUIUIMH Kak: «VHOCTpaHHBINA s3bIK», «PycCcKuil sI3bIK M KyJIbTypa
peun», «IIcuxonorusa couratbHOTO B3aUMOICUCTBUS.

OCHOBBIBasAICh HAa H3YyYECHHUH IMEPEUYUCICHHBIX JUCHMIUIUH «JIeIOBOM HMHOCTPAHHBIA S3BIK»
IPEJICTABIISIET OCHOBY JJISl U3YYEHMs AUCLMILINH C UCIOJb30BAHNEM HCTOUYHUKOB HA MHOCTPAHHOM

SA3BIKC.

Takoe cuCTeMHOE MEXIUCIHMIUIMHAPHOE W3YYEHHE HANpaBJICHO Ha JOCTHXKEHUE TpeOyemMoro
®I'OC ypoBHS MOATOTOBKHU IO KBATH(PHUKAIIUN OakaIaBp.

3. PACITIPEJEJIEHUE OBBEMA JUCIHHUIIVINHBI

3.1. Pacnpenesnenne o0beMa JMCOMILIMHBI IO opMaM 00ydeHHs

Tpyooemxocms oucyuniunsl 8 uacax Kypcosas Buo
3 paboma
S npomesic
v 3 S (npoexkm),
3 S YmouHo
Dopma © § 2 3 S KOHmMpPOb i
o0yuenus S | = S 3 X Has
Q~4 S | & S .| 3 x| 88 ammecm
3 s | S 2 |S 3| £S3| § 8| paooma,
S s |[S ¢ = | &S| 88| 88 auuu
) S |33 ¥ | &3] § = pecpepam,
S8 21238 3 |8¢ 58|88 prp
| O| R (TSR IR S| O =
1 2 | 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Ounas 2 4 72 | 36 | 18 - 18 36 - 3a4er
3aounasi 2 - 72 | 12 6 - 6 60 - 3a49eT
3aounas 2 - 72 6 3 - 3 66 - 3auer
(yckopeHHoe
o0OydeHue)
OuHo-3204yHast | - - - - - - - - - -

3.2. Pacnpenesnenne o0beMa JMCUMIIMHBI 10 BUIAM Y4eOHbIX 3aHATHH M TPY10eMKOCTH




6 m.u. ¢ Pacnpeoenenue
UHMEPAKMUBHO | NO ceMecmpam
proo_ - p 5 p $
- i, AKMUGHOIi, yac
Buo yueonwvix 3anamuit emKocm N
UHHOBAWUOHHOUL
b (uac.)
dopmax, 4
(uac.)
1 2 3 4
|. KontakTHasi pa6oTa o0y4yaouuxcsi ¢
36 12 36
npemnojaBarejeM (Bcero)
Jlexuu (JIk) 18 6 18
ITpaxtrueckue 3ansatus (I13) 18 6 18
Il.CamocTosiTesibHas1 padoTa
36 36
odyuawmuxcs (CP)
IToaroToBKa K MPAaKTUYECKUM 3aHATHSIM 32 32
[ToaroroBka k 3aueTy 4 4
I11. IlpomeskyTOUHASI aTTECTAlUS 3aYET +
OO61mas TpyA0eMKOCTh AUCHHUTITHHBI 72 72
...4ac.
2 2
3ad. efl.

4. COAEP)KAHUE JUCIUIIVINHBI

4.1. PacnipeesieHue pa3jiesioB IMCUUILUIMHBI 10 BUIaM Y4eOHbIX 3aHATHI

- 1JIs1 04HO# popMBbI 00yUeHH:

Buowl yueonwvix 3anamuit, éxniouan
camocmoamenvhyio paoony
Ne ooyuaromuxca u mpyooemKocmes
Tpyooe yuaou Py
pas- Haumenosanue - (uac.)
oenau paszoena u - YueOHble 3aHAmUA camocmo
membl mema OuCyUnIUHbL ’ AmenvHa
(uac.) npakmuyecku
A paboma
JeKyuu e
ooyuao-
3anamus %
wuxcs
1 2 3 4 S 6
1. SI3bIK 1€JI0BOT0 OOIIEHUSI 72 18 18 36
1.1. | OcHOBBI [1€10BOTO OOIIEHHUS Ha
A B 28 8 10 10
WHOCTPAHHOM SI3BIKE
1.2 | IIpoeccronanbHo
OPUEHTUPOBAHHOE 4YTEHHE W 44 10 8 26
MUCHEMO
NUTOrO 72 18 18 36
- 1J1s1 32049HOM (popMBbI 00yUeHus:
Buowl yueonvix 3anamuit, éKknrouan
Ne CamMocmoamenvbHyo pabomy
pas- Haumenosanue Tpyooem- | o5vuaronguxca u mpydoemxocms’
oena u pazoena u Kocmb, (uac.)
membl mema OUCYUNIUHBL (uac.)

yueﬂuble 3anamusn camocmoA

mejibHaA

JeKuyuu ‘ npakmu




yeckue paboma
3anamus | ooyuarowu
xca*
1 2 3 4 5 6
1. SI3BIK 1€710BOro 00IeHus 68 6 6 56
UTOro 68 6 6 56

- 1J151 32049HOM GopMbI 00ydeHHs1 (YCKOpEHHOE OOyYCHHE):

Buowt yueonwvix 3anamuii, 6kirouan
camocmoamenvhyio paoomy
No odyuarowuxca u mpyooemKocms;
pas- Haumenosanue Tpyooem- (uac.)
oena u pazoena u Kocmb, Yyuebnvle 3anamus CamMoOCmosn
membl mema OuCUYUnIUHb (uac.) menvHan
npaxmu | o .Goma
JIeKyuu HeCcKUe | G ouaiomu
3anamus e ®
1 2 3 4 5 6
1. SI3BIK 1€710BOr0 00IIeHUus 68 3 3 62
UTOro 68 3 3 62
4.2. Conep:xaHue TUCHMILINHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE 110 Pa3jeiaM U TeMam
Buo
Ne 3aHAMUA 6
paszoena Haumenoeanue UHMEPAKMUGHOIL
u paszoena u memol . , AKMUGHOIL,
Cooeprcanue 1eKYUOHHBIX 3AHAMUIL .
membl OUCYUNIUHBL UHHOBAUUOHHOTL
¢popmax,
(uac.)
1 2 3 4
1. SI3BIK 1€710BOr0 O01EeHUS
11 OCHOBBI JI€TTOBOTO Oco0eHHOCTH  JIEJIOBOTO  MHOCTPAHHOTO
oO1IeHus Ha SI3BIKA Kak 00BEMHOIO
WHOCTPaHHOM SI3bIKE. B3aMMOOOYCIIOBICHHOTO €IMHCTBA Pa3HbIX
perucTpoB (TEXHUKA BEICHHS Oecelpl,
oOmieHne mo TenedoHy B JIETOBBIX IENSX,
JienoBast nepenucka, JienoBast
JMOKYMEHTAaIlusi W KOHTPAKThI, JeoBas
BCTpeYa, MPE3CHTAIMs, TEXHUKA BEICHUS
MIEPETOBOPOB). CylHOCT,  JENIOBOTO
oOLIeHMSI. Bbaprepbl JIeJIOBOTO
B3aumoaeiictBus.  IlpaBuna  peueBoro
ATUKETA.
1.2 [IpodeccuonanpHo- OcoOenHoctu CIIOBOOOPA30BaHMUS.
OPUEHTUPOBAHHOE CUHOHUMBI JIeJI0BOM JIEKCHUKH.
YTEHHUE U TTHUCHMO. CruicTuyeckue OCOOCHHOCTH  JICJTOBOM
BepOanbHble cpecTBa | peyH. OcobenHoctu nepeBoja
JIETIOBOTO OOIIICHHS. rpaMMaTHIECKUX CTPYKTYP:
CTpaJaTeNbHbIN 3aJ0T, HeIHYHbIe (OPMBI
rnarona. MoJanbHOCTh TMPU  MEPEBOAE
CIIEHUAJILHOM JINTEPATypPHI.




JlenoBas nepenucka

OcoOeHnHoCTH MHUCHMA Kak xaHpa. JlemoBas
nepenucka (AenoBas KOPPECHOHACHIIHS)
KaK COBOKYIHOCTb pPacIpOCTPAaHEHHBIX B
JEJIOBOM MHpe 00pa3loB OOIICHUS B
nucbMeHHOU (opme. CTpyKTypa JeJI0BOrO
nucbMa. [IpeaMeTsl W TeMbl JCIOBBIX
nmuceM (3ampochl, OTBETHl Ha 3ampochl,
¢duHaHCOBBIE JIOKYMEHTBI,
pa3bsICHUTEINIbHBIE MUChMa, 3aKasbl,
NPEUIOKEHUS], peKjIaMallid U MpPeTeH3UH,
OTBETHl HA peKJaMallud, CTPaxOBKa,
OJarogapHoCTH, N03/paBJICHMUS,
W3BUHEHUS, COXKaJCHMsI, MPUTJIAIICHHUS,
OTBETHl HA TPUTJAIICHUS, 3aKa3bl U Tp.).
®opmanibHoe U HedopManIbHOE [1EI0BOE
nuceMo. Kitutie. AGOpeBuaTypahl.

UTOoro 18
4.3. JlabopaTtopHbie padoThI
Y4eOHBIM IUIAHOM HE TIPEyCMOTPEHO.
4.4. llpakTHyecKHe 3aHATUSA
Buo
3aHAmuUA 8
Home, UHMEPAKMUGHOIL
No P Haumenoeanue mem npakmuueckux Oovem P .
y paszoena o aKmueHoll,
n/n 3aHAMUIL (uac.) N
OUCYUNIUHDL UHHOGAUUOHHOU
dopmax,
(uac.)
1 CnocoObl TpeACTaBleHUsT U 3HAKOMCTBA. 9
O6men nHdopmaruei.
2 CrpyKkTypa KOMIaHUHU 4
3 [enoBoe mNHUCBMO:  CTPYKTYypa, BB, 4
1. MpaBuJjIa HaMCaHUs
4 Hamnncanue 21€KTpOHHBIX ITUCEM 2
5 Pestome: cTpykTypa, paBuiia COCTaBICHUS 4
6 ConpoBoaUTENBHOE MUCHMO: CTPYKTYPA, 4
IIpaBHJIa COCTABIICHUS
UTOro 18

4.5. KoHTpO/1bHBbIC MEPONIPUATHSA: KYPCOBOM NPOEKT (KypcoBasi padoTa), KOHTPOJIbHAS

pabdora, PI'P, pedepar

Y4eOHBIM IIaHOM HE TIPETyCMOTPEHO.




5. MATPAIIA COOTHECEHUS PA3JIEJIOB YYEFHOU JUCIHUAIIJIMHBI K ®OPMHUPYEMBIM B HUX
KOMIIETEHHUAM U ONEHKE PE3YJbTATOB OCBOEHU A JUCIHUIIVIMHbI

Komnemenuuu Kon-6o 5 Buo
No, naumenosanu OK-5 IIK-5 tepy wac| yuednvix Ouenka
uacoe Komn. -
pazoenoe OuCyUnIUHbL 3aHAmMUN | pe3ynbmamos
1 2 3 4 5 6 7 8
1. SI3bIK AenoBOro OOIIEHUS 72 + + 1 72 JIk, 113, CP 3a4eT
8ce20 4acoe 72 36 36 1 72




6. MNEPEYEHb VYUYEBHO-METOAMYECKOI'O OBECHEYEHUSA JJ4
CAMOCTOSATEJBbHOM PABOTHI OBYUAIOIUXCS IO JUCHUTIJINHE

1. Cymmuuckuii, 1. M.Hemenkwuii nemoBoit si3pik : yueOHuk / M. U. CymuHckuit. - M. :
®unomaruc, 2004. - 432 c.

2. Hemenxuii s3pik mist IT-crynentoB=Deutsch fiir IT-Studenten : ydyeOHoe mocobue / cocr.
C.B. IlnatonoBa - 2-e uzf., crep. - Mocksa : @JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c. : ui. - bubnuorp. B
kH. - ISBN 978-5-9765-3212-0. - ISBN 978-5-7996-1449-2 (M3xn-Bo VYpan. yH-ta) ; To xe
[DnexTponnsii pecype]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=482236

7. NEPEYEHDb OCHOBHOM ¥ JOMNOJHHUTEJBHOM JINTEPATYPHI,
HEOBXOJIMMOMU 1JIsA OCBOEHUA JUCHUITJINHBI

Konuuecme
0
Buo
Ikzemnaapo | OQbecneuen-
Ne Haumenosanue uzoanusn 3aH-
s 6 6 Hocmo,
oubauomex | (3k3./ uen.)
e,
IIT.
1 2 3 4 5
OcHoBHasi JiuTeparypa
1. CutnukoBa, M. O. JlenmoBoi HeMelnkui s3bIK. Der 113 10 1

Mensch und seine berufswelt. Yposenr B2-C1 :
y4eOHHK UM TpakTHUKyM Uil OakajiaBpuara H
maructpatypsl / . O. CurnukoBa, M. H. I'y3p. - 2-¢
u31., mepepad. u mon. - Mockaa : FOpaiit, 2016. - 181
c. - (bakanaBp u maructp. AkajieMUYeCKui Kypc).

2. Cokonos C.B. IlepeBoag HEMEUKOS3BIYHOW JEIOBOM 113 SOP 1
KOPPECIOHJICHIIMM HAa PYCCKHUM A3BIK: NHCbMEHHBINA
IepeBOl U YCTHBIM MepeBoj C JKUCTa: Yy4yeOHoe
nocobue / C.B.CokonoB; MUHHCTEPCTBO 00pa30BaHMS
n Hayku Poccuiickoii ®enepauun, DenepanbHoe
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8. IHHEPEYEHD PECYPCOB NHOPOPMALIMOHHO -
TEJEKOMMYHUKAIIMOHHONU CETHU «MHTEPHET» HEOBXOJIUMBIX IJs
OCBOEHUSA JUCHUITJINHbI

1. DnexrponHslii karanor 6udanorexu bpl'yY
http://irbis.brstu.ru/CGl/irbis64r_15/cqiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=BOO
K&P21DBN=BOOK&S21CNR=&721ID=.

2. DnexkTpoHHas oubnuoreka bpl'yY
http://ecat.brstu.ru/catalog .

3. DIEeKTpOHHO-OMOIMOTEYHAs CHCTeMa «Y HUBEpCUTETCKasi OnbiroTeka online»
http://biblioclub.ru .

4. DnexTpoHHO-OMONMoTeuHas cucrema «3garenscTBo «JlaHby
http://e.lanbook.com .

5. Nudopmanmonnas cucrema "EarHoe OKHO J0CTyIa K 00pa30oBaTeIbHBIM pecypcam”
http://window.edu.ru .

6. Hayunas snextponnas 6udiamnoreka eLIBRARY.RU http://elibrary.ru .

7. YuuBepcurerckas nnpopmaimontas cuctrema POCCUSA (YUC POCCHA)
https://uisrussia.msu.ru/ .

8. HaumoHnanwsHas 31exkTponHas oubamnoreka HOb
http://xn--90ax2c.xn--plai/how-to-search /.

9. METOAUYECKHUE YKA3AHUSI JJI1 OBYYAIOLIUXCSI MO OCBOEHHUIO
JUCHUIINHBI

Ycunenne npodeccuoHaNbHO-IEIOBON HANPABICHHOCTH OOYUYEHHs JEJI0BOMY WHOCTPAHHOMY
A3bIKYy B paMKax Kypca mpejrnoliaraeT Hajauuue cOPMUPOBAHHBIX YMEHHUH B Pa3UYHBIX BUIAX
pequoﬁ KOMMYHHKAIIUN, KOTOPBIC IaOT BO3MOKHOCTb!:

— OBNQJeTh BCEMHU BHUJAMH YTEHHUS OPUTHHAIBHOM JHUTEpaTyphl, BKIOYas 0030pHI,
TEXHUYCCKYIO JOKYMCHTAIUIO, HAYYHBIC CTAaTbU U T.A.;

— 0(OpMIIATH U3BJICUEHHYIO U3 MHOCTPAHHBIX UCTOYHUKOB MH(OPMAIIHIO B BHJE TIEPEBOA,
aHHOTaIMu WK pedepara;

— TOTOBUTH MPE3EHTAIMH U JOKIIAbl HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha Pa3INYHbIC TEMBI,

— BecTu Oeceny B 06s1acTu podheCCHOHANTBHBIX HHTEPECOB.

@doHeTHKa, JIGKCMKa W TpaMMaTHKa aKTyaJlIU3UPYIOTCS OJHOBPEMEHHO C BHJIAMU pPEYeBOM
JeSITEIbHOCTH Ha OCHOBE YYEOHBIX MaTEpHAaJIOB.

st Toro 4yToObl TOCTUTHYTH YKA3aHHOTO B IIENIEBOM YCTAaHOBKE YPOBHS BIIQJICHUS SI3BIKOM,
CIICAYCT CUCTEMATUYCCKH T'OTOBUTLCS K 3aHATUAM W BBINIOJIHATE B ITIOJTHOM 00BEME Bce 3aJaHus.

[IpenmonararoTcs cneayromuye BUabl padoThI:

1. 3akpenJieHne TeOpeTHYECKOr0 MaTepuaa.

3akperieHne TeOPEeTUYECKOro MaTepuana B BUJE BBIIOJHEHUS KOHTPOJIBbHO-TPEHUPOBOYHBIX
YOPAXHEHUN  OCYIIECTBISCTCS  CTYACHTAMH  CaMOCTOSITeNbHO.  KOHTpOJIb  BBINOJIHEHUS
OCYIIECTBIISIETCS B BHUJI€ YCTHOTO OMpPOCa Ha JEKIMOHHBIX M MPAKTUYECKUX 3aHATHsIX. KadecTBO
YCBOEHHUS CaMOCTOSTEIbHO U3YYEHHOTO TEOPETUUECKOT0 MaTepuaa 1o AUCUUIIIIMHE BBIHOCUTCS Ha
MPOMEXKYTOUHBI KOHTPOJAb M TIPOBEPSETCS B XOJE BBIMOJHEHUS KOHTPOIBHBIX padoT,
3aMJIaHUPOBAHHBIX B CEMECTpE.

2. TloaroroBka coo0ueHuii (YCTHBIX BBICKA3bIBAHHUI) MO 3aJIaHHOI TeMme SBIIIETCS
y'-Ie6HI)IM 3aIaHUECM, PA3BUBAIOIIUM JICKCUYCCKHUEC HABBIKHM 1 HABBIKU IT'OBOPCHUA 06yqafonmxcs[.

Coo0uenne (MOHOJIOTHYECKOE BHICKA3bIBAHUE)
He.ﬂb: C(l)OpMHpOBaTI) HaBBIKU 1 YMCHUS BBICKA3bIBATHCA 10 SaJIaHHOI\/'I CUTyalluu, UCII0JIb3YyA

HEOOXOIUMBIE JTIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE CTPYKTYPHI.
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CtpykTypa coobuenus 10JKHA OBITh YeTKON U sicHOM. OCHOBHBIE UACH MOXKHO TIEPEUUCITUTh
BO BCTYIUICHUH, a B 3aKJIIOUYEHUH TOJBECTH UTOT M BBIICIUTH OCHOBHbIE MBICIHU. [Ipu MoAroToBke
COOO0IIIeHUsI BO3MOKHO HCIOJIb30BaHWE MH(MOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUH, YTO MO3BOJUT MOBBICUTH
YPOBEHb BOCTIPUATHSA HHPOPMALUU 00YJaIOITIMHCS.

Annomayus — ueab: chopMUpOBaTH YMEHUE BBIWICHITHh 3HAUUMYIO HHGOPMAIUIO U NIepeaaTh
ee, TMOJIb3YSCh OIPENEICHHBIMU JIEKCHUKO-TPAMMAaTHYECKUMHU CTPYKTYpPaMH, XapaKTepHBIMHU IS
Hay4YHOU peuu.

Aunnomayusi — caMoe KpaTKoe M3JI0KEHHE TIJIaBHOI'O COEpXaHUS NEPBUYHOIO JOKYMEHTA,
COCTaBJIEHHOE B pe3yjbTaTe KOMIIPECCUM TEKCTa OpPUTMHAaNa U B HECKOJBKHMX CTPOUYKAX Jarolee
npezcTaBieHue o ero remaruke. O6bem anHoTanuu cocraisieT S00 meyaTHBIX 3HAKOB M COJICPIKUT:

BBIXOJIHBIC JAHHBIE; TEMY, OCHOBHBIE MOHSTHS; KPATKOE COJEp>KaHUE, OTIUYUTEIbHbIC YEPThI
JIOKYMEHTa, T.€. TO HOBOE, YTO HeceT B ce0e MaTepra 1 OCOOCHHOCTH €ro IMOAa4YH; BHIBOIBL.

Aneopumm cocTaBlieHUs] aHHOTALIUU:

a) MPOYMUTATh TEKCT;

0) pa3enuTh Ha JOTHYCCKUE YaCTH;

B) orBeTUTHh Ha Bompoc: O uém Tekct? CdopmynupoBars TeMy. 3amucatb OTBeT B 1 — 2
MPEJIOKEHUSIX, UCTIONB3YsI KIIHIIIE.

I') OTBETUTH Ha Bompoc: KakoBa 1enb u Ha3HaueHue naHHoro texcra? Kak Bbl olleHHMBaeTe
CoJlep’)KaHWE U BBIBOJBI HAa HOBU3HY, BaXXHOCTh, JOCTOMHCTBA W oOrpaHuuyeHusi? B 2 -3
IPEIOKEHUSIX.

YUTeHHe KaK OCHOBHOE KOMMYHHKATHBHOE YMEHUe.

Hamnbonee cymecTBEHHBIM KOMMYHUKAaTHBHBIM YMEHHEM TIpU HM3YYCHHU JEJIOBOTO
WHOCTPAHHOTO S3bIKa SIBJISIETCS YTEHHWE U TIEPeBOJ CIEHUANIbHON JUTEpaTyphl, a TaKkKe
pedepupoBaHe M AaHHOTHMPOBAHUE MHOS3BIYHOIO TEKCTa. B mporecce uTeHUss M INepeBojaa
CHEIHMAlIbHOM TUTEpaTyphl, 00yJaroImuecs NpruoOpeTaT yMEeHHsI, HEOOXOIUMBbIE ISl CMBICIOBOIA,
OecrniepeBoIHOM TepepaboTKu MHGOPMAIIUU: y4aTCsl BBIACIATh B TEKCTE OCHOBHOE COJIEP)KaHUE,
HY)KHBbIE €My (aKThl U JeTalld, HaXOIUTh CBA3M U MEPEXOAbl MEXAY OTICIbHBIMU (pparMeHTaMu
TEKCTa Ha OCHOBE 3HAaHHUA 3aKOHOMEPHOCTEH €ro CTPYKTYpHO-CMBICIIOBOM OpraHusalui,
UCKJTIOYaTh U30BITOUHYIO HH(POPMAIUIO, TPYIIUPOBATh U O0BEIUHATH BbIACICHHBIC MTOJIOKEHUS 110
NPUHIUITY OOIIHOCTH, TPOHUCXOANT (DOPMUPOBAHHME HABBIKA SI3BIKOBOW JOTafKH (C OMOPOi Ha
KOHTEKCT, CIIOBOOOpa3OBaHUE, WHTEPHAIIMOHAIBHBIE CIOBa U Jp.) M HaBbIKa IMPOTHO3HPOBAHUS
MOCTYTAKIIeH HHPOpMAITIH.

I'pamMaTHYecKHe KOHCTPYKIMHU B pouecce padoThbl HaJ TEKCTOM.

Pa3zBuTne aBTOMaTH3MPOBAHHBIX HABBIKOB YTCHHS M aHAJIM3a JIFOOOTO TEKCTa OMHUpAETCs Ha
yMeHUe TpaHC(HOPMHUPOBATh CTPYKTYphl MHOCTPAHHOTO fA3bIKA, YTO MO CYILECTBY MPEACTaBISET
co0oil 0osee aKTUBHYIO MBICIUTEIbHYIO OIEpalHi0, YeM IMEpeBOJ MPEAJIOKEHUs WIH €ro
¢parmenTa. CriocoOHOCTh MPOM3BECTH TpaHCHOPMAIMIO CBHIETENBCTBYET O Oojiee TIyOOKOM M
JIOCTAaTOYHO CBOOOHOM BJIaJICHMHM MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM Ha YPOBHE UTEHUS U moHUMaHusi. O4eHb
Ba)XHO pa3BUBaTh B ce0e COCOOHOCTh BBIYICHSTH M3ydaeMble KOHCTPYKLHHU MO (HOPMAIbHBIM U
CEMAaHTHYECKMM TMPHU3HAKAM, pACMO3HABaTh CMBICJIOBBIE pa3HYdsi B CXOIHBIX 10 BUIY
KOHCTPYKLUSAX U, HA000pOT, CMBICIIOBOE CXOJICTBO B CTPYKTYPHO Pa3IMYHBIX KOHCTPYKLIUSAX.

3HaHMe TOpSAAKa CIOB B HEMELKOM IPEAJIOKEHNUHN YacTO SIBJISIETCS €IMHCTBEHHBIM CPEJCTBOM
MPAaBUJIBHOTO MOHMMAHUS MPEINIOKEeHUS. AHAIU3 MPEANOKEHUs Ty4llle HAYWHATh C BBLICICHUS
CKa3yeMoro, Tak Kak HaliTU €ro B MPeI0KEHUU MHOI/IA JIETYe, B CHIIy TOTO, YTO MOJyIeKallee He
BCErJa 3aHMMAeT HAuyalbHYIO MO3MILHUI0O U MOXKET ObITh BBIPAXXEHO HE OJHHMM CJIOBOM, a LIEJNOM
rpynmnoi cioB. B mporecce nepeBoia MOXKHO HadaTh ¢ OyKBaJIbHOIO MEPEBOJIA, €CIIU MPEATIOKEHNE
OKQ)XETCSA CJOXKHBIM [IJISl TIOHMMaHHUs, a 3aTeéM OTPEJaKTUPOBaTh ATOT BapHaHT, YTOOBI TOYHO
nepesaTh CMBICH MPEATOKEHNUS.

CamocrosTenbHas paboTa OOYHYaIOIIMXCS IO H3YYEHHUIO JIeJIOBOTO HHOCTPAHHOTO S3bIKA
OXBAaTbhIBACT: paCIIMPEHHE CIOBApPHOIO 3araca, ysICHEHHE AEWCTBHS IMpaBHJI CIIOBOOOpPA30BaHUSA,
rpaMMaTHYEeCKUX TMPaBWI, PA3BUTHE HABBIKOB YTEHHUS JEIOBOM JOKYMEHTAIlMM HAa WHOCTPAHHOM
a3bike. CiyliaHue ayTMOTEKCTOB MO3BOJISIET COBEPILIEHCTBOBATh HABBIKM YCTHOW peUH: MPaBUIbHO
IPOU3HOCUTH U IOHUMATh Ha CIyX COJEpKaHHE COOOIICHMS.

9.1. MeToanueckne yKazaHus 1JIs1 00y4aIOIMXCS 10 BHINOJTHEHHIO TPAKTHYECKHUX PadoT
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Paznen 1. /lenoBoe o01ieHHe HA HEMELIKOM SI3bIKE.

3ansiTie Ne 1 Cnnoco0ObI nmpeacraBjeHusi M 3HakoMcTBa. O0MeH uH(poOpMaIueii. (B oobeme 2 4.)

CoBepIICHCTBOBAHNWE HABBIKOB MOHOJOTMYECKOW M JIHAJIOTMYECKOH pedr B LENAX JEIOBOTO

oOLIeHNs] Ha HEMEIKOM f3bIKe: TeXHHKa BeJeHUs Oecenpl, oOlIeHHe MO TeneoHy B AETOBBIX

LeJsIX, JEeJI0Bas IEpPENnncKa, J1e10Bas TOKyMEHTALNUs U KOHTPAKThI, J1€J10Basl BCTpeya, Ipe3eHTaus,

TEXHHKA BEICHUS MeperoBopoB. M3yueHue JeKCUKU JeI0BOro OOIIEHUSI.

[lesib: OBiajgeHHE OOYYAIOIUMHUCS JTOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHHMKATUBHOW KOMITETCHLUH IS

pelleHus COLMaTbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a7a4 B IPO(eCCHOHATbHON eI TeIbHOCTH.

3ajaHue: COCTaBIIEHHME MOHOJIOTA/AMAora MO 3aJaHHOM TeMe; HalHMCaHUe JIeNIOBBIX ITHCEM,

coJleprKalliX ONpeesieHHYI0 UH(pOopMalHio, Mpock0y, 6J1aroJapHOCTb, U3BUHEHHU S, IPUTTIAIICHHUS,

N03/IpaBIICHUS, Kalo0y, MOATBEPXKICHUE PaHee TOCTUTHYTHIX JOTOBOPEHHOCTEN C MapTHEPAMHU.

Popma OTYETHOCTH

1. pacckazatb 0 cebe Kak 0 MpeICTaBUTeNe KOMIIAHUN; COCTABUTH JAUAJIOT MO MPEI0KEHHON

cutyanuu «Bctpeua B aspornopTy», WM KOMMYHUKAaTUBHAs CUTYyalus: Bamn nenoBoil mapTHep

nbITaeTcs Ha3HauuTh Bam BeTpeuy. OqHako 310 BpeMsi Bam He MOAXO0IUT, HOTOMY YTO OHO YK€
3aHATO APYruMu Jenamu. BexiauBo u oOcrositebHO 00bsicHUTEe BamiemMy mapTHepy MNpHUUHY
otkasa. [Ipemioxure apyroe Bpems (padora B mapax).

2. BBIMOTHUTH EPEBOJI MPEJIOKEHUI C PYCCKOTO HAa HEMELIKHI.

1. CymectByeT JBa OCHOBHBIX BHAA COOECENOBAaHMS, 3TO — TMPOBEPOYHOEC M OTOOPOUHOE
HUHTEPBBIO.

2. Bo Bpemst 0TOOpOYHOTO cobeceoBaHMs ¢ BAMH MOTYT OeceloBaTh HECKOJIBKO YEJIOBEK U BaM
MOTYT 33/1aBaTh OTKPBITHIE BOMPOCHI.

3. lems mnpoBepodyHOro coOecemoBaHUs — YOCAWTHCA, YTO NPETCHICHT Ha JOJHKHOCTh
COOTBETCTBYEeT MHUHHUMAaJbHBIM TpeboBaHusM. [IpoBepouHoe cobecenoBaHUE MPOBOAMT, Kak
IIPAaBUJIO, COTPYIHUK OT/AEJA KaJpOB.

4. Ctuiu cobeceoBaHUSI B OCHOBHOM JIEJISITCS HA JBa TUIA — IPSIMOM U KOCBEHHBIH. Bo Bpems

OpSMOT0 CcoOeceOBaHMs 33/al0T BOMPOCHI JUISl TOJYYEHHUS OIpeaesieHHOW WH(pOpMaluu o

MPETEeHEHTEe Ha OJKHOCTh. Eciii BONMPOCHI 3a/1al0T B MPSMOM CTHIIE, BBl JIOJDKHBI OTBEYATh

TOYHO, 0e3 orcTyruiennit. Ecim ctuinp cobecenoBaHns KOCBEHHBIH, TO HHTEPBBIOEP CTPEMHUTCS

3aJ1aBaTh BOMPOCHI, YUTOOBI MPETEHIEHT MOT MAaKCUMAJILHO TIOJTHO BBIPA3HUTh CeOsl.

[Ton MmouM pykoBOACTBOM paboTaeT 15 yenoBek, S pyKOBOKY OTAEIOM MPOJIax.

VY Hee He MOCTOSIHHOM paboThI, TO3TOMY OHA BBIHY>KJIeHa pa00TaTh HETOJIHBIA pabOUYMii JeHb.

N3-3a 6one3Hu npejcenaresnis cooOpanre cHavasia MpUIIOCh OTI0XKUTh, & TOTOM — OTMEHUTb.

B nameit koMnaHnum exeroiHble 001Me coOpaHus MPOBOAATCA B IeKadpe Mecsle.

[Ipencenarens Bo BpeMsi COOpaHUs CIEIUT, YTOObI HUKTO HE OTKJIOHSUJICS OT TEMBI, U COOpaHHe

IPOBOJIMIIOCH T10 IIJIaHY.

10. Ecmu Bpl xoTHTe OOCYIMTH 3HAUMTEIFHOE KOJIUYECTBO BOIPOCOB BO BpeMs COOpaHMUS,
NpUIepKUBAUTECh TEMBbI U OyIbTe KPATKUMH.

11. Ham ynanoce BHECTH B IJIaH COOpaHUSI HECKOJIBKO Ba’KHBIX BOIIPOCOB.

12. Cekperapb 3aKOHYMII MUCATh IPOTOKOJ COOpPaHUS M OTHEC €ro Ha MOANUCH MPEACEAATENIO.

13. M&bI He *&1anu OTO3/JaBIIUX, TIOTOMY YTO COOpaHHE JODKHO OBLIO 3aKOHYUTHCS BOBPEMS.

15. [To MoeMy MHEHHUIO, L1EJIbI0 HAIIEro COOpaHus ObIII0 OOCYUThH JOBOJIBHO BaXKHBIE BOIIPOCHI.

16. Mue He xoTenoch Okl ciopuTh ¢ Bamu, HO 51 He Mory ¢ Bamu coriacuThcs 1Mo 3TOMY BOIIPOCY.

17. 51 nonumaro, uro Bel XOTenu ckas3aTb, HO MbI JOJDKHBI Y4€CTh U MHEHHUE JPYTUX COTPYAHUKOB

HAIIEero OT/eJa.

18. Bo3Bpamasics kK ToMy, 4TO OBUIO YK€ CKa3aHO paHee, XOTeJlIOoCh Obl HAIIOMHUTH Bawm. ...

19. Ecnu s moHnMaro Bac mpaBuiIbHO, TO BbI mpeaiaraere 00CyIuTh 3TOT BOIIPOC MPSMO cerndac?

20. Borock, yTO Hale BpeMsl HCTEKJIO M HaM MPUAETCS Ha ’TOM OCTaHOBHUThCS.

21. CymecTByeT MHOTO BHJIOB mpe3eHTanuii. Hanpumep - nekimus, 6ecena, ceMuHap, MacTep-Kiacc,

npecc - KoHpepeHuus, OpuQuHT, MpeaCTaBIeHHEe HOBOTO TOBapa.

22. YtoObl 3aBOEBaTh MHTEPEC AYAUTOPUM BO BPEMs MPE3CHTALMU Mbl MCIOJB30BAIN PA3IUYHbIC

BU3YaJIbHbIE CPE/ICTBA.

23. Jlns Hauana MHE XOTeJNOCh Obl YIIOMSIHYTh A€HCTBUTENBHO YAUBUTEIbHBIE (DAKTHI U CTATUCTHKY.

24. Jlymato, 4TO Terepb caMoe BpeMs NepeiTH K OTBETaM Ha BaIlld BONPOCHI.

©Co~No O
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25. Bpewms uner, mosToMy AaBalTe NEPEHAEM K CICAYIOMIEMY CTEHY.

26. Wcnons3yiiTe pa3indHble HEBEpOATbHBIC CPEACTBA, YTOOBI ylIep:KaTh BHUMaHUE ayJUTOPHUH:
’KECTBbI, B3TJISAbI, YIABIOKH, TOJIOC.

27. borock, uTo 3TO KOH(UAEHIMATbHAS HHPOPMAITUS, U ST HE CMOTY OTBETHTh Ha Balll BOIIPOC.

28. IIpocture, He paccibiiian Bamr Borpoc - He Moryii 061 Bel ero moBTOpUTH?

29. DTOT BOIPOC BHE MOEH KOMIIETEHIIMH, HO 1 MOT'Y TiepeajipecoBarh Bar Bopoc Mmoemy KoJuiere,
KOTOPBIN BIIaJICET MHTEPECYIOMIel Bac HHPpOpMaIIUe.

30. S nymaro, yTO camoe BpeMsl 3aKOHYHTD Hally rpe3enranuio. Cracubo 3a BHUMaHHE.

3aaHus JUIs CaMOCTOSITEIbHOW PabOTHI:

1. Haiiti 06pa3iibl KOHTPaKTOB (2-3) U cAeNIaTh UX MMCbMEHHBIN TTEPEBOI.

2. CocTtaBuTh 2 KOHTpPaKTa (O MOCTaBKE TOBAPOB Baiei GUPMOi, O COTPYTHUIECTBE).

OcHoBHas JuTeparypa:

1. Curnukosa, U. O. JlenoBoii Hemelkwmii s361Kk. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
. yUeOHUK U MPaKTUKyM Tl OakanaBpuaTta u maructpatypsl / M. O. CutHukoBa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3[1., nepepad. u gom. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u Maructp. AxajgeMU4YeCKUn
KypC).

2. Coxonos C.B. IlepeBo HEMEIIKOSI3BIYHOH /I€TI0BOM KOPPECTIOHICHIIMH Ha PYCCKUH SI3BIK:
MUChMEHHBINA IEPEBOJ] M YCTHBIN MepeBoj ¢ ucra: yuebnoe nocodue / C.B.Cokonos,;
MunuctepcTBo oOpazoBanus U Hayku Poccuiickoit @enepannn, OenepaibHOE TOCYAAPCTBEHHOE
OroKeTHOE 00pa3oBaTENbHOE YUPEKACHHE BBICIIETO MPo(eccnoHaIbHOTO 00pa30BaHUs
«MoOCKOBCKHI Iejarornyeckuii rocyJapcTBeHHbIN yHuBepcurer». — Mocksa: MIIT'Y, 2015.

JlonoJHuTeNbHAsA JUTEPATYPA:

1. [MTaganko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHINs (HEMEIKUN A3bIK) : yueOHO-TIpaKTU4Yeckoe nocooue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpbITbII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymmmnckuii, Y. . Hemenkuii nenoBoit si3bik @ yueOHuk / M. Y. Cymunckuii. - M. : @uiiomaruc,
2004.

3. Hemeuxkwuit s3pix g [T-cryaentoB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocodue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

KOHTpOJbHBIE BOIPOCH! JIJIS CAaMOIIPOBEPKMU:

1. Yro npenstcTByeT 3¢ HEeKTUBHON KOMMYHUKAIIH?

2. KaxoBbl mpaBuiia BeICHUS 1€10BOI Oecebl?

3. Bugsl nenoBoro oOmeHus. Buasl 1eI0BBIX THCEM.

4. TpeOoBaHUs K HAIUCAHUIO PE3IOME.

IIpakTuyeckoe 3ansiTue Ne 2 (B o0beme 4 4.)

Tema: CTpyKTypa KOMIaHUU

[{enb paboThL: (HOPMUPOBAHHUE U COBEPIICHCTBOBAHNE WHOSI3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUH U
HABBIKOB MPUMEHHUTEIEHO K HOBOMY SI3bIKOBOMY U PEUEBOMY MaTepHuaiy.

3amaHue:

Kommynuxamuenvie cumyayuu: OCHOBHBIE OTIENTBI B CTPYKType KommnaHuu. KTo ectb KTO B
koMrnaHuu. O0S3aHHOCTH COTPYAHUKOB. CTeNeHb MOJYNHEHHS] BHYTPU KOMITAHUU.

AyaupoBaH#e: TMPOCITyIIaTh KOPOTKHE JHAJIOTM W BHINIOJIHUTH 33/IaHUsl Ha TIOHUMAaHHE
COJIepXKaHUsI.

UreHne: TOHMMaTh OCHOBHOE COJIepKaHUE HECTIOKHBIX TEKCTOB MO0 0003HAYEHHOW TEMAaTHKE.
['oBOpeHUe: yMeTh paccka3aTh O CTPYKType KOMIIAHUU M OOS3aHHOCTSX COTPYTHUKOB OCHOBHBIX
OTJIEJIOB KOMIIaHUH.

I'pammatuka: CTeneHu CpaBHEHHs MpuUJIaraTelbHbIX W Hapeunid. CpaBHUTENbHBIE KOHCTPYKIUU.
CniocoObl BBIpaKeHHUST KoiudecTBa. UuWcnuTenbHbIE (KOJMYECTBEHHBIC, MOPSIKOBBIC, IPOOHBIEC,
XPOHOJIOTUYECKHUE JIATHI).

3aJaHuA IS CaMOCTOSITEIbHOM paOOTHI:

Haiitu B IHTEpHETE OpraHu3aliMOHHbIE CXEMbl KOMIIAHUN U TOJATOTOBUTH KPATKOE YCTHOE
OTMCaHue OJTHON U3 HUX (00BEM MOHOJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBaHUS — 12 MpeIoKeHNH).

13


http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%A1%D0%B8%D1%82%D0%BD%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%2C%20%D0%98%2E%20%D0%9E%2E
http://irbis.brstu.ru/CGI/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=BOOK&P21DBN=BOOK&S21STN=1&S21REF=3&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=10&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%A1%D1%83%D1%89%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%2C%20%D0%98%2E%20%D0%98%2E

OcHoOBHas quTeparypa:

1. Curnukosa, U. O. JlenoBoii Hemelnkuii s361K. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
. yUeOHUK U MPaKTUKyM Tl OakanaBpuaTta u maructpatypsl / M. O. CutHukoBa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3M., mepepad. u gom. - Mocksa : FOpaiir, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u MarucTp. AkajgeMUIeCKUit
KypC).

2. Coxonos C.B. IlepeBo HEMEIIKOSI3BIYHOH JI€T0BOM KOPPECTIOHICHIIMH Ha PYCCKUH SI3BIK:
MMCbMEHHBIN MTEPEBO M YCTHBIN MepeBo/] ¢ ucra: yueoHoe nocobue / C.B.Cokoos;
MunuctepcTBo oOpazoBanus U Hayku Poccuiickoit @enepanuu, OeaepalibHOE roCydapCTBEHHOE
OromKeTHOEe 00pa3oBaTEIbHOE YUPEKACHHUE BHICIIETO MPo(eccnoHaIbHOTO 00pa30BaHUs
«MOCKOBCKHH ITeJarornyeckuii rocyJapcTBEHHbIN yHuBepcureT». — Mocksa: MIIT'Y, 2015.

JlonojaHUTEeNbHAA JUTEPATYPA:

1. ITamanko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHIIns (HEMEIKUH SI3bIK) : y4eOHO-TIpaKTHYECKOe rmocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpBITbII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymunckuii, 1. . Hemenuxuii nenoBoi s3bik @ yueOonuk / Y. . Cymmackui. - M. : ®unomaruc,
2004.

3. Hemenkwuii si3p1k s IT-ctynenroB=Deutsch flir IT-Studenten : yuebnoe mocobue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

IIpakTnyeckoe 3ansitue Ne 3 (B o0beme 4 4.)

Tewma: JlenoBoe NUCBMO: CTPYKTYpa, BU/BL, IPABUJIA HAITUCAHUS

[{enb paGoThL: HOPMUPOBAHHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE MHOSI3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUH U
HABBIKOB MPUMEHUTEIIEHO K HOBOMY SI3BIKOBOMY M PEUEBOMY MaTepHaIy.

3angaHue:

Kommynuxamuenvie cumyayuu: OCHOBHBIE BUIBI ACNOBBIX NuceM. CTpyKTypa JEI0OBOTO MUChMa U
npaBuia ero opopmiieHus. KnummpoBanHbie ¢pa3bl JUIsI COCTABICHUS OCHOBHBIX BHJOB IHCEM.
Odopmnenue anpeca.

AynupoBaHHe: TPOCIyIIaTh KOPOTKHE JMAJOTH U BBINOJIHUTH 3aJaHUsl Ha IIOHUMaHUe
COJIEpKaHUSI.

UreHue: TOHMMaTh OCHOBHOE COJIep KaHHUE JICJIOBBIX IMMUCEM 110 0003HAYCHHON TEMAaTHKE.
['oBOpeHMe: yMeTh MPEICTaBIATh HHPOPMAITHIO B (OpME JISTOBOTO MTUChMA.

['pammaruka: ['epyHauansHbie, mpuyacTHble U HHOUHUTHBHBIE 000poTHl. CorylacoBaHUE Tiaroia ¢
JAaHHBIMU 000POTaMH.

®dopmMa OTYETHOCTH:

CocCTaBUTh MUCHMO-3aITPOC B MHOCTPAHHYIO KOMIIAHHIO.

OcHoBHas quTeparypa:

1. CutnukoBa, 1. O. JlenoBoii Hemerkuii si3b1k. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK W MPAKTUKyM s OakanaBpuara U maructpatypsl / . O. Cutaukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3[1., nepepad. u gom. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u Maructp. AkageMu4ecKui
KypC).

2. Cokomnos C.B. [lepeBo HEMENKOSI3BIYHOM JIETOBOI KOPPECTIOHACHIINN HA PYCCKUH SI3BIK:
MMCbMEHHBIN TIEPEBO U YCTHBIN mepeBoj] ¢ ucrta: yaueoHnoe nocobue / C.B.Cokonos;
MunucrepcTBO 00pa3oBanus u Hayku Poccuiickoil @enepanuu, PenepaabHoe rocy1apcTBEHHOE
OroKeTHOE 00pa3oBaTEIbHOE YUPEKACHHUE BBICIIETO MPOo(eccCnOHaIbHOTO 00pa30BaHUs
«MOCKOBCKHH ITEJarornyecKuii rocyJapCTBEHHbIN yHUBEpcuTeT». — Mocksa: MIIT'Y, 2015.

JlononHurenpHas IuTeparypa:

1. ITamanko, O.H. [lenoBas koppecnoHaeHIIns (HEMEIKUH S3BIK) : yaeOHO-TIpaKTHUYECKoe mocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpBITbII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymuncknit, U. Y. Hemenxkwuii nenoBoii s3bik © yuebnuk / WM. M. Cymmackuit. - M. : ®unomaruc,
2004.

3. Hemenkwuii 361k i [T-cryaerroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocodue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

IIpakTuyeckoe 3ansitue Ne 3 (B o0beme 4 4.)

Tema: Hammncanue 3€KTPOHHBIX TUCEM
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[lenb paboThl: popMUpPOBAHKE U COBEPIICHCTBOBAHUE MHOS3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUH U
HABBIKOB HpI/IMeHI/ITeHLHO K HOBOMy H3bIKOBOMy n pequOMy MaTepI/IaJIy.

3amaHue:

Kommynuxamusnvle cumyayuu: OcoOeHHOCTH O(OPMIICHUS SIEKTPOHHBIX IHCEM: CTPYKTYpa,
KJIMIIMPOBaHHBIC (pa3bl; AICKTPOHHBIA ajpec. SI3bIK 3JeKTpoHHOro coobmieHus. Hawnboiee
YIOTpeOUTENbHbBIE COKPAIICHUSI.

AyaupoBaH#e: MPOCITyIIaTh KOPOTKHE JHAJOTH W BBINIOJIHUTH 33/JIaHMs Ha TOHUMAaHHE
COJIEpKaHUSI.

UreHue: TOHUMATh OCHOBHOE COJIepKaHHUE JICJIOBBIX IMUCEM 10 0003HAYCHHOM TEeMAaTHKE.
['oBOpeHue: yMeTh MPECTaBIATh HHPOPMAIIHIO B (OpPME SJEKTPOHHOTO MHCHMa/COOOIICHHMS.
pammaTtuKa: MNpeanorm u npeanoxHble KOHCTPYKUMKU. COO3bl U COIO3HbIE KOHCTPYKLMN.

PopmMa OTYETHOCTH:

Hanucarsb 35ekTpoHHOE MUCHEMO 3apy0eKHOMY MapTHEPY.

OcHoBHas JIUTEpaTypa:

1. CutHukosa, U. O. JlenoBoit Hemenkuit s36iK. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK U MPAaKTUKyM A5 OakanaBpuara U maructpatypsl / . O. Cutaukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3J., nepepad. u pom. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakayiaBp u Maructp. AKageMUICCKUN
KypC).

2. Cokono C.B. [lepeBoj HEMEKOSI3bIUHOM JIETIOBOI KOPPECTIOHACHIIUY HA PYCCKUI SI3BIK:
MUCHhMEHHBIN TIEPEBOJ] M YCTHBIN MepeBo ¢ Jiucrta: yaeoroe nocooue / C.B.Cokoros;
MunucrepcTBo 00pazoBanus u Hayku Poccuiickoit denepanuu, OenepanbHoe rocy1apcTBEHHOE
OroKeTHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKIACHHUE BBICIIETO MTPO(eCcCHOHATEHOTO 00pa30BaHUS
«MOCKOBCKHI Me1arorunyecKuii rocyJapcTBEHHbIN yHuBepcurer». — Mocksa: MIIT'Y, 2015.

JononnurenpHas IuTeparypa:

1. [Maganko, O.H. [lenoBas koppecnoHACHIHS (HEMEIKHN SI3BIK) | YIeOHO-TIPAaKTUIECKOe mocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuii OTKpbITbII UHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymunckuii, U. Y. Hemenxkwuii nenoBoii s3bik © yuebnuk / WM. M. Cymunckuii. - M. : ®unomaruc,
2004.

3. Hemeunxwii s3pik i IT-ctynenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocobue / coct. C.B.
[InaronoBa - 2-e u3., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

IIpakTuueckoe 3ansitue Ne 4 (B oobeme 4 4.)

Tema: Pe3tome: cTpyKkTypa, paBuia COCTaBICHUS

[{eb paGoOTHI: OPMHUPOBAHNE M COBEPIICHCTBOBAHNE WHOSI3BIYHBIX KOMMYHHKATUBHBIX YMEHHNA U
HaBBIKOB IIPUMEHHUTEIBHO K HOBOMY I3bIKOBOMY U PEYEBOMY MaTepHaly.

3ajaHue:

Kommynukamusnvie cumyayuu: Buasl pestome. CTpykTypa U TpaBuia COCTaBICHHUS pE3IOME.
TunuuHple oMMOKH MTPU COCTABIEHUU PE3IOME.

AynupoBaHMe: IPOCIyIIaTh KOPOTKHE JAMAJIOrM M BBINOJHUTH 33aJaHUd Ha IIOHUMAaHHE
COJIepKaHu4.

YreHue: MOHUMATh OCHOBHOE COJIEpKaHUE HECIOKHBIX TEKCTOB M0 0003HAYEHHOM TeMaTHKe.
['oBopeHue: yMeTh NpeICcTaBIATh HHPOpMaIIUIO B (hOpME pe3roMe.

dopma OTYETHOCTH:

CocTaBuTh pe3toMe MOTEHIHATIbHOMY paboTOAATEIIIO.

OcHoOBHas quTeparypa:

1. CutnukoBa, 1. O. JlenoBoii Hemerkuii si3b1k. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK W TIPAKTUKYM iisi OakanmaBpuara U maructpatypsl / . O. Cutaukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3M., mepepad. u gom. - Mocksa : FOpaiir, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u MarucTp. AkajeMU4eCcKuit
KypC).

2. Coxonos C.B. IlepeBo HEMEIIKOSI3BIYHOHN /1€70BOM KOPPECTIOHIEHIIMH Ha PYCCKUH SI3BIK:
MMCbMEHHBIN TIEPEBO M YCTHBIN 1epeBo/] ¢ ucTta: yueoHoe nocodue / C.B.Cokoos;
MunucrepcTBo 00pa3oBanus 1 Hayku Poccuiickoit @enepanuu, PenepaibHOe rocy1apcTBEHHOE
010/KETHOE 00Pa30BATEIHFHOE YUPEKICHUE BBICIIETO MPO(HEeCCHOHATFHOTO 00pa30BaHMS
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«MOCKOBCKHI I€JarornuecKuidi rocy1apCcTBEHHbIA yHUBEpcUuTeT». — Mockpa: MIIT'Y, 2015.

JononnurenbHas IuTeparypa:

1. [Maganko, O.H. [lenoBas koppecnoHAeHINS (HEMEIKUHN S3bIK) | yaeOHO-TpaKTUYecKoe mocodue /
O.H. ITapanko. - M. : EBpa3uiickuii OTKpbIThII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymunckuii, U. Y. Hemenxkwuii nenoBoii s3bik © yuebnuk / M. M. Cymunckuit. - M. : @unomaruc,
2004.

3. Hemeuxwii s3pik s IT-ctynenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocobue / coct. C.B.
[TnaTonoBa - 2-e u3n., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : YpdV, 2017. - 115 c.

IIpakTnyeckoe 3ansaTue Ne 5 (B odbeme 2 4.)

Tema: ConpoBOAUTENHLHOE MTUCHEMO: CTPYKTYpA, IIPaBHIIa COCTABICHUS

[{enb paGoThL: HOPMUPOBAHKUE U COBEPIIICHCTBOBAHNE MHOS3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX YMCHHUA U
HABBIKOB MPUMEHUTENILHO K HOBOMY SI3bIKOBOMY U PEUEBOMY MaTepHaiy.

3ajaHue:

Kommynuxamusnvie cumyayuu: CTpyKTypa ¥ IpaBHJia COCTABICHHUS COMPOBOJUTENILHOTO MHUCHhMA.
TunuaHble OMMUOKYA TPU COCTABJICHHUH COMPOBOIUTEIBHOTO muchbMa. OmucaHue ombiTa paboThl B
COIPOBOJIUTEIILHOM MHUCHME.

AyaupoBaHue; IpoCiayliaTh KOPOTKME JUAJIOTH M BBINOJHUTH 33JlaHMsg HAa T[OHUMaHHE
COJIepKaHUA.

UreHue: MOHUMATh OCHOBHOE COJIEPKAaHUE HECTIOKHBIX TEKCTOB 110 0003HAUYEHHOM TeMaTHUKE.
['oBOpeHue: yMeTh MpeICTaBIATh HHPOpPMAIIHIO B OPME COMTPOBOAUTEIHHOTO MHUCHMA.

Popma OTYETHOCTH:

CocTaBuTh COMPOBOAUTEIHLHOE MTUCHMO.

OcHoBHas quTeparypa:

1. Curnukosa, U. O. JlenoBoii Hemenkmii s361K. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHMK U MPAKTUKYyM AJs OakanaBpuara u maructpatypsl / M. O. CutHukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3J., nepepad. u gom. - Mocksa : FOpaiir, 2016. - 181 c. - (bakanaBp u MarucTp. AxkageMUyecKu
Kypc).

2. Coxkonos C.B. IlepeBo HEMEIIKOSI3BIYHOHN /I€TIOBOM KOPPECTIOHICHIINH Ha PYCCKUH SI3BIK:
NUCbMEHHBIN NIEpeBOJI M YCTHBIN IepeBo ¢ aucTta: yuedHoe nocobue / C.B.Cokoiios;
MunuctepcTBo oOpazoBanus U Hayku Poccuiickoit ®denepanun, OeaepanibHOE TOCYAapCTBEHHOE
0ro/KeTHOEe 00pa30BaTEIbHOE YUPEXkKIEHUE BBICIIEr0 MPO(PECCHOHATBHOTO 00pa30BaHus
«MOCKOBCKHUI NIEAaroru4ecKuii rocyaapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT». — Mocksa: MIIT'Y, 2015.

JlonoJHuTEeNbHAs JUTEPATYPA:

1. [Maganko, O.H. /lenoBas koppecnoHaAeHIINs (HEMEIKUHN 3bIK) | yueOHO-TIpaKTU4YecKoe nmocodue /
O.H. ITaganko. - M. : EBpa3uiickuil OTKpBITHII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymunckuit, U. Y. Hemenxkwuii nenoBoii sa3bik © yueOnuk / M. M. Cymunckuit. - M. : @unomaruc,
2004.

3. Hemerkwuit s3pik st IT-ctynentos=Deutsch fiir IT-Studenten : yge6noe mocodbue / coct. C.B.
[TnatonoBa - 2-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

IIpakTuyeckoe 3ansiTue Ne 6 (B o0beme 4 u.)

Tema: CobecenoBanue npu nprueMe Ha paboTy

HCJ'II) [!216OTBIZ CbOpMI/IpOBaHI/Ie 1 COBCPHICHCTBOBAHUC WHOA3BIYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX yMeHI/II\/II 158
HABBIKOB MPUMEHUTEIBHO K HOBOMY SI3BIKOBOMY M PEUEBOMY MaTepHay.

3ananue:

Kommynuxamusnvle cumyayuu: OCHOBHBIE JTambl TpU yCTPOWMCTBE Ha pabory. DOTtan
cobOeceoBanus. 3amoiHeHWEe (opM W aHkeT. UTO cleayeT W 4Yero He cleayeT Jenarh Ha
cobeceI0BaHHH.

AYJ]I/IPOBaHI/IeZ OpociaymaTrb KOPOTKHE JUAJIOTM W BBIIIOJIHUTH 3aJaHWsd Ha ITOHHMMAHUC
COJIepIKaHUA.

UreHre: TOHUMATh OCHOBHOE COJICPKaHHME HECIOKHBIX TEKCTOB 10 0003HAYCHHOW TEMaTHKE.
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['oBopeHue: ymMeTh MPEACTaBIATh MHPOPMAIMIO JIMYHOTO XapakTepa, a Tak)Ke OMUCHIBATH OIBIT
paboThI ¥ OJTy4eHHOE 00pa30BaHUeE.

OcHoBHas JuTeparypa:

1. CutHukosa, U. O. JlenoBoit Hemenkuit s361Kk. Der Mensch und seine berufswelt. Yposens B2-C1
: Y4eOHHK U MPAaKTUKyM aiisi OakanaBpuara U maructpatypsl / . O. Cuthukosa, M. H. I'y3b. - 2-¢
u3J., mepepad. u pom. - Mocksa : FOpaiit, 2016. - 181 c. - (bakayiaBp u Maructp. AKageMUICCKUN
KypC).

2. Cokomno C.B. IlepeBos1 HEeMEUKOSI3bIYHON JIETIOBOM KOPPECTIOHICHIIUH Ha PYCCKHUH S3BIK:
MUCHhMEHHBIN TIEPEBOJ] M YCTHEIN mepeBo ¢ Jincta: yuebnoe nocodue / C.B.Cokoos;
MuHuctepcTBO oOpa3zoBanus 1 Hayku Poccuiickoit deneparuu, OeaepaibHOE TOCYIapCTBEHHOE
Oro/KeTHOE 00pa30BaATEIBHOE YUPEKICHUE BBICIIETO MPO(PECCHOHATBHOTO 00pa30oBaHus
«MOCKOBCKHI NIeJarornuecKuidi rocy1apcTBEHHbIA yHUBepcuTeT». — Mockpa: MIIT'Y, 2015.

JononnurenbHas IuTeparypa:

1. [Maganko, O.H. [lenoBas koppecnoHAeHINS (HEMEIKUHN S3bIK) | y9eOHO-TPaKTUYECKOe mocooue /
O.H. ITapanko. - M. : EBpa3uiickuii OTKpbIThII HHCTUTYT, 2011. - 198 ¢

2. Cymmnckwuii, M. U. Hemeukuii nenoBoii s3bik : yueOnuk / Y. M. Cymunckuid. - M. : @unomaruc,
2004.

3. Hemeunxwii si3pik s 1T-ctynenroB=Deutsch fiir IT-Studenten : yuebnoe mocobue / coct. C.B.
[InaronoBa - 2-e u3., crep. - Mocksa : ®JIMHTA : Yp®V, 2017. - 115 c.

10. MIEPEYEHb HH®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOT U, UCTTOJIb3YEMBIX ITPH
OCYHECTBJIEHUA OBPA30OBATEJIBHOI'O TIPOLECCA 11O JUCHUIIVIMHE

1. Microsoft Windows Professional 7 Russian Upgrade Academic OPEN No Level.

2. AnTuBupycHoe nporpaMmmHoe obecnieuenune Kaspersky Security.

3. Cucrema TUCTaHIIMOHHOTO 00y4deHus 1Logos.

4. IIporpamMmMHoe obecrieueHue A MyjiabTuMenua-mmaragonsoro komriekra RINEL-LINGO.

11. OMUCAHUE MATEPUAJBHO-TEXHUYECKOM BA3bI, HEOBXOIUMOM 51
OCYHIECTBJIEHUSA OBPA3OBATEJIBHOT'O ITPOLUHECCA 11O JUCHUIIJIMHE

Buo Haumenosanue Ilepeuenv ocnoénozo NelI3
3aHAmMUA ayoumopuu obopyoosanusn j
1 3 4 5
113 UlnnradoHHbIN KaOUHET IUHTaQOHHBIE CTOJIBI cll13 - 1-8
KomnbroTepamu (16 1T.), MpUHTEp
masepubrii  HP Color LaserJet 2600n,
TEJIEBU30D «Panasonic» (1
it.), ayaroMarautodon «Panasonic
(1 ).
I13 UleKInoHHAS ayTUTOPUSTSIICBU30D «JVC» (1 . );[[13 -9,10
Kadeapel WHOCTPAaHHBIX[BUICOMAarHUTO(POH + DVD+
SI3BIKOB. pexopaep LG.
J UleKITnOHHAS ayTUTOPHSTSICBU30D «JVC» (1 . );J1- 1-8
Kadeapel MHOCTPAaHHBIX[BUICOMAarHUTO(POH + DVD+
SI3BIKOB. pexopaep LG.
CP Y3 Ne 1 - -
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Ipunoxenne 1

®OHJ OHEHOYHBIX CPEACTB AJIs1 NPOBEJAEHUS
IMNPOME/XKYTOYHOU ATTECTAIIMHU OBYUYAIOIIUXCHA IO JUCIUIIJIMHE

1. Onucanue oHaa OLIEHOYHBIX CPEACTB (MACIOPT)

Ne

KOMIICTCHIIMHU

DJIeMEeHT

KOMIICTCHIIUHU

Pa3znen

Tema

®OC

OK-5

CIIOCOOHOCTD
KOMMYHHUKAIHH

WHOCTPAaHHOM
JUISL  pelIeHUs
MEXKJIUIHOCTHOT'O
MEXKKYJIbTYPHOIO
B3aNMOICHCTBHUSI

YCTHOM M NHUCbMEHHOU
dbopMax Ha pPYCCKOM H
SI3BIKAaX

3a/1a4

x| L S3BIK
g | AeT0BOrO

0o0LIeHu SA3BIKE

1.10CcHOBBI AEIOBOTO
001IIeHHs] HA HHOCTPAaHHOM

BOIIPOCHI
K 3a4eTy
1.1-1.2

U IIMCBMO

n

IIK-5

CITOCOOHOCTH
OCYIIIECTBIISITH
LieJICHAPaBIEHHBII
TTOVCK
HOBEUIINX
TEXHOJIOI'MYCCKUX
JOCTHXKEHUSIX
nH(GOPMAITMOHHO-

nH(pOpMaITIN
HayYHBIX

0

B

1.2 TIpodeccrnonanbHo-
OpUEHTUPOBAHHOE YTCHHE

BOIIPOCHI

K 3a4eTy
1.1-1.2

TEJIEKOMMYHUKAIIUOHHOU
cetu «MHTepHer» (manee
— cerb HHTepHer) m B

Apyrux UCTOYHUKAX.

2. Bomnpocsl k 3a4eTy

Komnerenuuu

Kon

Omnpenenenne

BOIIPOCHI K 3AYETY

Ne 1 HaumMeHOBaHUeE
pasaena

3

4

5

1. | OK-5

CIIOCOOHOCTH K
KOMMYHUKaIUU B
YCTHOM u
MUCbMEHHOU (hopmax
Ha pyccKkoM Hu
WHOCTPAHHOM
SI3BIKAX IS PEIICHUS
3a1aq
MEKINYHOCTHOIO H
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aNMOJEHCTBHUSA

1. BuImoaHHTE JNEKCHYSCKUM
TECT (nenoBoe u
npodeccroHanibHOE 00I1IEHNE)

1.1 OcHOBEI
oO0LIeHNs
HHOCTPAHHOM SI3BIKE

JC€JI0BOIo
Ha

2. | IIK-5

CII0COOHOCTH

2. HpO‘-II/ITaTL TCKCT U KpPATKO
M3JI0KUTH Ha HHOCTpaHHOM
SA3BIKC €TI0 COJACPKaHHC.

1.2 TIIpodeccruonanbHoO-
OpPUEHTHPOBAaHHOE
YTEHUE U TUCbMO
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OCYIIIECTBIISTH
LieTICHAIPABICHHBIN
TTOUCK HWH(pOPMAIUA O
HOBEUIIMX  Hay4YHBIX
TEXHOJIOTHUECKHUX
JIOCTIKEHUAX B
nH(pOPMAITHOHHO-
TENIEKOMMYHUKAIIMOHH
ol ceru «HTEpHET»
(mamee - ceThb
WnTepuet) u B apyrux
HCTOYHUKAX.

Iloka3zatenu n KPpUTEPUHU OLICHUBAHUA KOMIIeTeHIInii

3. 2. Onucanue nokasarejei u KPpUTEPUEB ONCHUBAHUA KOMIIeTeHII it

3.
IlokazaTenu Ouenka Kpurepun
3HaeT 0a30BbIe HOHATHUS
KOMMYHHUKAIliM B  yCTHOW |
NUCbMEHHOW (opMax Ha PYCCKOM U
3HaTh WHOCTPAaHHOM  SI3bIKaX; pPacro3HaeT
OK-5 KyJIBTYpHO-CcIieHu(pUIecKre
0a30BbIC MOHATUS KOMMYHHUKAIMU B O0COOEHHOCTH, IIpEACTABUTENIEH
YCTHOW M NUCBMEHHOH (opmax Ha MHOSA3BIYHOM KYJBTYPbI; OCHOBHBIE
PYCCKOM ¥ HWHOCTPAHHOM SI3BIKAX; ¢doneTnueckue, JIEKCHKO-
KyJBTYpHO-CIIeU(UUECKUe rpaMMaTU4ecKue,  CTUJIMCTUYECKUE
0COOEHHOCTH, LEHHOCTHU OCOOCHHOCTM  HM3Yy4aeMOro  SI3bIKa;
npezcTaBuTeNei UHOS3BIYHOM 3HaeT IpaBUJIa PEUYEBOrO STHKETa B
KYJIbTYpHI; OCHOBHBIE po¢eCCUOHAITBHOM, y4ueOHO-
doneTnueckue, JIEKCHUKO- COLIMANIbHOM cdepax oOLIeHus;
rpaMMaTH4ecKue, CTUIMCTHYECKHE yMeeT TpaMOTHO W3Jaratb CBOH
0COOEHHOCTH H3Yy4aeMoro s3bIKa; MBICIM Ha HMHOCTPAHHOM  S3BIKE,
npaBWia  PEYeBOr0  JTHUKETAa B TOTOBUT YCTHOE COOOIIeHHe Ha
npodeccuoHaIbHOM, yueOHo- 329TeHo MHOCTPAHHOM SI3bIKE 110 OCHOBHBIM

coruabHOM chepax oOIIeHUsI.

MK-5

dboHeTHYECKUH, TIEKCUYECKUH,
rpaMMaTH4YE€CKHIl MUHUMYM,
HEOOXOUMBIN /7151 YCTHOM U
ANEKTPOHHOW KOMMYHUKAIUH U JIJIS
paboThI C HICTOYHUKAMU
nH(popmaluu B 00s1acTu
pohecCHOHANBEHOM e TeNIbHOCTH
Ha U3y4aeMOM S3BIKE;

Ymerhb
OK-5
IPaMOTHO H3JIOKHUTh CBOU MBICITH
Ha WMHOCTPAaHHOM SI3bIKE€, TOTOBHUTH
YCTHO€ COOOIIEeHNEe Ha HHOCTPAHHOM

W3y4YEHHBIM TeMaM, WCTIOJIBb3YSI
rpaMMaTHUYe€CKUE€ U CHUHTaKCHYECKUE
CTPYKTYpPBI, JIEGKCUYECKHUE €IUHHIIBI,
W3yUYCHHBIE B TEUYEHHUE T0JIa; YMEET C
MMOMOIIBIO  CJIOBApPS  OCYIIECTBIISATH
aJICKBaTHBIA YCTHBIM W TMChMEHHBIN
MEePEeBOJI C MHOCTPAHHOIO SI3bIKa Ha
PYCCKMH  OpUTMHAJIBHBIX  TEKCTOB
COOTBETCTBYIOIIEH TEMATHKH; YMEET
nucaTh Ha HWHOCTPAHHOM  S3bIKE
IMMCbMa M OTBETHl HAa HUX, BKJIIOYas
KaK JIMYHBIC, TaK W OQHUIUaAIbHBIC,
JTIOKJIaJIbl, PE3IOME, AaHHOTAIINH;

BIIaJICET CIIOCOOHOCTBIO CBOOOIHO
(dbopMyTUpOBaTh CBOM MBICITH KaK B
YCTHOM, TaKk U B NMHUCBMEHHOW peuH,
croco0eH BecTH MpodhecCHOHATBHBIN
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S3bIKE IO OCHOBHBIM H3yYEHHBIM
T€MaM, HCIOIb3ysl TPaMMaTHUYECKHE
U CHHTaKCUYECKHE  CTPYKTYpHI,
JIEKCUYECKUE EIMHUIIbI, W3yYEHHbIE
B TEYEHHE TI0/la; C IOMOIIBIO
CJI0Baps OCYIIECTBIISITH T'PaMOTHBIN
YCTHBIA U MHUCBMEHHBIN TEPEBOJ C
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA HAa PYCCKUM
OPUTHHAIIbHBIX TEKCTOB
COOTBETCTBYIOIICH TEMATHKH;
nucaTh Ha HWHOCTPAaHHOM  SI3BIKE
MMCbMa U OTBETHI HA HUX, BKIIIOYAst
KaK JIMYHbIE, TaK U OQUIUAIbHEIC,
JIOKJIa/Ibl, PE3I0ME, AHHOTALIUH.

IK-5

HCIOJIb30BATh PAa3InYHbIEe (POPMBI,
BHUJIbl YCTHOW U TTMCHbMEHHOM
KOMMYHHUKAIMH Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE B YICOHOM U
npodeccuoHaNbHON e TEIbHOCTH;
IrpaMOTHO U 3P PEKTUBHO
MOJIb30BATHCS UCTOYHUKAMU
uH(popManuu (CrpaBoOIHON
JUTEpPaTypoid, pecypcamu
Wurepuer);

Baagern

OK-5

CITOCOOHOCTBIO CBOOOTHO
(bopMyIUpOBaTh CBOM MBICIH KakK B
YCTHOM, TaK U B MUCbMEHHON peyHu,
BECTHU MPO(PECCUOHANBHBIN TUANOT U
MEePENUCKY; BIAJIETh aJITOPUTMOM
00pabOTKMU TEKCTOBOW MH(OpMaIUU
CTPaHOBEIYECKON 51
npodecCHOHANBHOM TEMaTHKH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

IIK-5

CIIOCOOHOCTBIO OCYIIECTBIISATh
LeJICHANPABICHHbBIN TIOUCK
uHpopMaun 0 HOBEMIINX
Hay4YHBIX TEXHOJIOTHYECKHUX
JOCTIKEHUSIX B MH(OPMALMOHHO-
TeJIeKOMMYHUKalMOHHON CeTH
«HTepHETY.

IUAior W TEPENuCKy; BiajeeT
AITOPUTMOM OOPaOOTKU TEKCTOBOM
WHPOpPMALIUK  CTPAHOBEMYCCKOH H
MpOoPECCHOHAIBHOW TEMaTHKH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

HE 3a9YTCHO

HE 3HaeT 0a30BbIX TMOHATUH U
0COOEHHOCTEH  KOMMYHHUKAllMHd B
YCTHOM W THUChMEHHOH (opmax Ha
PYCCKOM ¥ HMHOCTPaHHOM SI3BIKaX,
LEHHOCTHU npeJicTaBuTeNen
WHOS3BIYHOM KYJbTYpbl; HE 3HAeT
OCHOBHbIE (POHETUYECKHUE, JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKHE, MpaBuUja PEUEeBOro

3THKeTa B HpOdeCCHOHATBHOM,
y4eOHO-COIMAITLHOM chepax
o0IeHus CTUJINCTHYECKUE

0COOCHHOCTH HU3y4aeMOro S3bIKa;
3aTPyAHSIETCS B MOATOTOBKE YCTHOTO
COOOIICHUSI HAa HMHOCTPAHHOM SI3bIKE
10 OCHOBHBIM M3YYEHHBIM TeMaM; HE
pacro3Haer rpaMMaTHYECKUE
CTPYKTYPBI, JIEKCUYCCKUE CIMHHUIIBI,
W3y4eHHbIE B  TEUEHHE  TOJa;
JNEMOHCTPUPYET  HU3KUH  YPOBEHBb
yYMEHUH TIpU pabOTe C TEKCTOM;

HE BJIaJICET CIIOCOOHOCTHIO CBOOOTHO
(dhopMyIUpOBaTh CBOM MBICIH KaK B
YCTHOM, TaK U B NHUCbMEHHOW peYH,
BEeCTH MPO(heCCHOHATBHBIN JHAIIOT U
MIEPEIHCKY; aIrOPUTMOM 00pPabOTKH
TEKCTOBOM nHpopmaruu
MpoPEeCCUOHAIBHOW TEMaTUKH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

4. TunoBble KOHTPOJIbHbIE (TEKCTOBbIE) 3a1aHUSI

1.1 OcHOBBI 1€710BOT0 001IIEHUS HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE

Bapuant Ne 1

1. Bam nyxucno cocmagumup ouanoz-paccnpoc no-uemeuyku. Hcnonw3yitme npeonoscennbwlil

HuUusice éapuanm ouanoza.
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Der Geschiéftsfithrer der Fa. Avis muss dienstlich nach Coburg. Seine Sekretérin erledigt alle
Formalititen.
[1 Ist das 49 50 23 (vier-neun-fiinf-null-zwei-drei) ?
[1 Ja, Seifert Coburg, Guten Tag!
[1 Hier Avis Kiew. Ich mdchte bitte Herrn Hoffman sprechen.
[1 Moment mal. Ich verbinde.
[1 Guten Tag, Herr Hoffman. Frolowa von der Fa. Avis. Ich bin Sekretirin des Geschéftsfiihrers ,
Herrn Dubenko.
1 Ach ja. Herr Dubenko kommt bald zu Besuch, nicht wahr ?
[1 Ja, es handelt sich um seinen Besuch.
[1 Wann kommt er nach Deutschland ?
1 Anfang November fiir 3 Tage. Geht es ?
[1 Einen Augenblick. Ich sehe nach. Ja, es geht. Kein Problem.
[] Ich faxe spiter seine Ankunft durch. Oder ich rufe zuriick.
1 In Ordnung.
[1 Kann ich bitte noch Frau Tesmer sprechen ?
[1 Oh, tut mir leid. Sie ist unter einer anderen Nummer zu erreichen. Ausserdem ist sie im Moment
nicht im Haus. Soll ich ihr etwas ausrichten ?
[] Nein, danke, nichts. Ich rufe spater nochmal an.
1 Auf Wiederhoren !
Bapuant Ne 2

1.1. Bam HyscHo no3eonums 6 HeMeukylo pupmy u cooduwyume 0 euszume npeocmagumeneii
eéaweil pupmul. Kak évt 3mo coenaeme no-nemeuku?

Sekr.: Fischer AG Bremen . Guten Tag !

Sie : (Ilpencrabrecsk. [Tompocure k Tenedony r-Ha Ouiiepa)

Sekr.: Herr Fischer ist im Moment in einer Sitzung. Wie kann ich Ihnen helfen ?
Sie: (Crpocure, KOr1a OH BEPHETCS).

Sekr.: Ubermorgenvormittag.

Sie: (Ilompocute, 4ToObl OH Tepe3BOHUT Ha ¢GupMy «ABHUC». Peub uaer o BU3UTE TUPEKTOpa
¢upmel B ['epmanuio)

Sekr.: Ach ja. Ihr Geschéftsfithrer kommt nach Bremen. Wann kommter?

Sie: (B koHIle Mast Ha 4 THS)

Sekr.: In Ordnung. Ich reserviere fiir ihn ein Hotelzimmer.

Sie: ( bonbmoe cnacu6o. O BpeMeHH NpUOBITHS MBI ITpULLIeM (akxc. Jlo cBHIaHUs)

1.2. Bwi 360nume ceoemy 0enogomy napmmuepy, Ho e2o nem. Boicaiywaiime npuuuny.
Y3uaiime, kozoa on dyoem.

(] Ich mdchte bitte Herrn Schulze sprechen.

[1 Tut mir leid. Er ist nicht im Haus.

[1 Wann ist er wieder da / zu erreichen?

[1 Morgen frith / iibermorgen abend /heute nachmittag... (verreist sein, zu Mittag essen, gerade
telefonieren, in einer Sitzung sein, gerade zu Tisch sein, gerade Besuch haben, im Urlaub sein,
krank sein, ...)

Bapuant Ne 3
1.1. 3anoanume nponycKu u uUHcYeHupyiime ouanoz.

Ich miuchte die USA-Dollars in Euro wechseln.

: Wie ist der Wechselkurs fer Dollar ?

S.:
A.-
S.

A.
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S.: Geben Sie mir Euro fsr 300 Dollars.
A.:
S.: Hier ist er. Bitte schun. 17

Ich miichte vier Fenfzigeurobanknoten und etwas Kleingeld.

A
S.:
A
S.: Danke schin. Auf Wiedersehen!

1.2. Sagen Sie auf Deutsch.

1. 'ne MoxHO OOMEHATH AeHbIU? 2. Mory s MOJAYy4YUTh EHbIW MO eBpokapTouke ? 3. OOMEHHBIN
kypc cerogast 1 k 34. 4. Bot moi#i macniopT. 5. S xoren Obl mOMy4nTh ABE Kymtopsl mo 50 eBpo u

Menkue JeHbru. 6. Iloanummrech, moxanyicrta, 31ech BHU3Y. 7. JIOpOXXKHBIM Y€K BbI MOXKETE
00MeHATh B okomke Ne 3.

1.2 IIpoheccroHallbHO-OPUEHTUPOBAHHOE YTEHHE U ITUCHMO
Bapuanr -1

1. Ilepeseoume nucobmo — npuziawmenue na cosewanue (Einladung zur Arbeitstagung) u

2

15.04.96

coenaiime AHHOMAUUI0 K meKkcmy Ha ocHose npednoofcennbtx K Heémy 60npocoe.

AODDODEKT
Herrn Bach

DAX ELEKTRONIC
Schumann — Strafe 12
D 6028 Mainz
Sehr geehrter Herr Bach!
Hiermit laden wir Sie und Thre Kollegen Herrn Schmidt und Frau Miiller zu unserer
ordentlichen Arbeitstagung ein, die vom 5. bis zum 9. September 1996 stattfindet.
Die Tagung ist der Erdrterung folgender Fragen gewidmet:
- gewiinschter Anzahl der Wagen,
- Lieferzeit — und Lieferungsbedingungen,
- Zahlungsbedingungen,
- technischer Garantien.
Zu dieser Problematik mdchten wir Gedankenaustausch durchfiihren.
Es wire besonders wichtig, weil diese Tagung die letzte vor der Unterzeichnung des
Hauptvertrags ist. Das Simultandolmetschen ins Deutsche wird eingerichtet werden.
Wir iibernehmen alle entstehenden Unkosten fiir die Dauer Thres Aufenthaltes in Samara
(Hotelunterkunft,  Verpflegung,  Kulturprogramm).  Wir  bitten Sie um lhre
Teilnahmebestatigung sowie um Thre Vorschldage, Hochachtungsvoll
IhrZinin
443002, Camapa, Tenedon: (007) 8462 - 357-921
yi. [Tymkunckas, 35. Tenekc: 413 296.
daxc: (007) 8462- 357- 645.
2. Omeembme na eonpocwi:
- Ha xakoe MeponpusiTHe MpUriamaTces 3apyoexHble Koieru?
- Korma cocroutcs coBemanme?
- Kakue Bonpocel 6yayT o06cyxaaTbest?
- Koraa cocrostcst neperoBopsi?
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- Bo3mosxHO 111 00CYXI€HUE APYTUX BOIPOCOB?
- O yeMm NpocUT IpUIIIalIaoNias CrTopoHa?
- Kto Gepet Ha cebs pacxobl o npedbiBanmio B Camape?

Bapuant — 2

1. Ilepeseoume nucomo — o napywenuu konmpaxma (iiber die Vertragsverletzung)
u coenaime AHHOMAUUIO K MEKCMY HA OCHOBE NPEOIOHCEHHBIX K HEMY 60NPOCOS.

()

MAX-BENZ PKW AG
Herrn Paul Minin
Verlag EFFEKT
Puschkin —Strape 25
15.04.96
443002 Samara
Rupland

Sehr verehrter Herr Minin!

Es tut mir leid, aber ich mup mitteilen, daf} unser Vertrag als verletzt gilt, weil wir die
Elektroinstallation nicht erhalten haben, obgleich das Lieferdatum fiir Februar
bestimmt war. Laut unserem Vertrag haben Sie eine Strafe zu bezahlen, weil der
Lieferverzug mehr als zwei Monate betrdgt. AuPerdem bringt dieser Lieferverzug die
Notwendigkeit einer neuen Fracht mit sich. Deshalb handelt es sich um eine
zusitzliche Strafe.

Ich mup daran erinnern, daf es im Vertrag eine entsprechende Bemerkung gibt: “4.3
Wenn dem Besteller wegen einer von uns zu vertretenden Verspatung ein Schaden
entsteht, so ist er berechtigt, nach Ablauf einer zweimonatigen Karenzzeit eine
Verzugsentschddigung in Hohe von %% % des Wertes desjenigen Teils der
Gesamtlieferung fiir jede vollendete Woche der Verspatung zu beanspruchen, der
allein wegen dieser Verzogerung nicht in Betrieb genommen werden konnte...”

Wir diirfen um Verstidndnis bitten und verbleiben mit kollegialen Griifen

MAX - BENZ PKW AG Schmidt
Wagner

MAX-BENZ PKW AG Telefon; (049) 7440-2589

Robert-Strafe 22 Telex: 526337-0

D 6014 Aachen Fax: (049) 7440-4906

2. Omeemovme na 60npocewl:
- O yem cooOmraercs B nucbMe?
- [ToueMy KOHTPAKT CUUTAETCS HAPYIICHHBIM?
- [ToueMy moOCTaBIMIUKYU JOJKHBI IJIATUTH TITpad?
- Ha cxonbko qHeit Oblna 3a7epxaHa nmocraBka’?
- Yto ObUIO OTOBOPEHO B KOHTpAKTE?
- B xakoM pazmepe BbIIIJIAYMBAETCS KOMITEHC AL ?
- Uem BbI3BaHA HEOOXOUMOCTH TUIATHTH JIOMOJHUTEIbHBIN TTpad?

BapuanTt — 3

1. Ilepeseoume nucomo — o cpoxe nocraskm (iiber die Lieferfrist) u coenaitme annomayuro
K MeKCHy Ha 0CHOGE NPEOIOHCEHHBIX K HEMY 6ONPOCO8.
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()

MAX-BENZ PKW

AG Aachen
Herrn Paul Minin
Verlag EFFEKT
9.04.96
Puschkin-Strape 25
443002 Samara
Rupland

Sehr geehrter Herr Minin!

Wir haben Thr Fax vom 6. April bekommen. Sie mochten unsere Wagen so schnell wie
moglich erhalten. Aber wir haben zur Zeit sehr viele Auftréige.

Was die Lieferfrist anbetrifft, konnen wir Thnen, unseren stindigen Kunden, als den friihesten
Termin August dieses Jahres anbieten. Wenn Sie einverstanden sind die Lieferung von einzelnen
Partien zu akzeptieren, konnen wir die ersten 10 Wagen Ende Mai liefern. Die iibrigen konnten in
zwei gleichen Partien innerhalb von drei Monaten verladen werden.

Aber das ist nur im Fall, wenn wir den Vertrag in den nédchsten 10 Tagen unterzeichnen.

Wir miissen unsere Vertragsentwiirfe in Einklang bringen. Einen entsprechenden Nachtrag
haben wir bereits vorbereitet. Auperdem miissen wir die Sanktionen bei einer Vertragsverletzung
besprechen. Die Vertragsdnderungen haben wir in Deutsch sowie in Russisch vorbereitet.

Hochachtungsvoll

MAX-BENZ PKW AG Gerhard Bach

MAX -BENZ PKW AG, Robert - StraBe 22, D 6014 Aachen,

Geschiftsfithrung: Dr.Max Miller, Dip. — Ing.Ingrid Renz,

Bankverbindung: Deutsche Bank AG Bonn ( BLZ 380 700 57) 0 390560

Telefon: (049) 2180-5250 Telex:413 295 Fax:(049) 2175-5436

Omeemovme Ha 60npocwvi:

Kakum yuciom natupoBat ¢akc?

. Kak cpouHO HyXaeTcs 3aka34uukK B TOBape?

. CKOJIBKO 3aKa30B Y GUPMBI - U3TOTOBUTEIS?

. HazoBuTe camblii paHHUN CPOK ITOCTaBKH.

. OTO OOBIYHBIN CPOK WUJIH TOJIBKO JUIsl IOCTOSIHHBIX MOKYIIaTenei?
. Ha xakux yca0BHsIX MOKHO MOJTY4YHTb 3aKa3 paHblle?

. Korna nomken ObITh IOANMCAH TOTOBOP?

. IMeroTcs 1 TONOJIHEHUSI K KOHTPaKTy?

. UTO XOTAT U3MEHUTDH NAPTHEPHI?

01N N KW~

5. Meroanueckne Matepuajbl, onpeaejsiomue Mpouelypbl OeHUBAHUS 3HAHWN,
YMeHHii, HABBIKOB U ONbITA JeATeJIbHOCTH

JucuunnuHa «JlenoBoil MHOCTpaHHBIN A3BIK» HamNpaBlieHa Ha TOJYy4YEHHE TEOPEeTUYECKHX
3HaHI/II\/’I 158 HpaKTI/I‘-Ie()KI/IX HAaBBIKOB U YMGHHi/JI IJIA aKTUBHOTI'O HpI/IMeHeHI/Ifl B HpO(i)eCCI/IOHaJ'II)HOM
obmennn. M3ydeHne JaHHOTO Kypca AUCIUILTHHBI TPETyCMaTPUBAET:

- JIEKIIHH;

- IPAKTUYECKUE 3aHSATHS;

- CaMOCTOATENbHYIO paboTy 00y4aromuxcs;

- 3aYer.

B xone ocBoenus pasnena 1. JlenoBoe oOmieHrne Ha HEMEIIKOM SI3BbIKE.
2. PaGota ¢ nenoBbIMU TEKCTaMU/IOKYMEHTAMH.
06yan0H1Hecs1 OBJIAACBAKOT SA3BIKOBBIMU HAaBBIKAMU U yMeHI/IflMI/I B TaKUX BHIAX pequOﬁ
NEeSATENIbHOCTH, KakK: ayAupOBaHHWe, 4YTEHHE, IHCHbMO, TOBOpeHHe. UTeHue mpeaycMaTpuBaeT
dbopMHpOBaHWE YMEHUH: BBIWICHATH OMOPHBIE CMBICIOBBIC OJIOKM B YHTAaEMOM, OTPEICIATH
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CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOE SIIPO, BBIACTATH OCHOBHBIC MBICIH M (DAKTHI, HAXOAUTH JIOTUYECKUE
CBSI3M, HCKIIOYaTh M30BITOYHYIO HWH(POPMAIMIO, TPYIIUPOBaTh M OOBEAMHATH OCHOBHBIC
TIOJIOXKESHHS TIO TIPUHITUITY OOIIIHOCTH.

YMeHHs ayIupoBaHHMs W TOBOPEHHS Pa3BHBAIOTCS BO B3auMojeicTBHHM. K KOHIly Kypca
00yyJaromuecs T0JKHBI BIIAJICTh:

— YMEHHUSIMH MOHOJIOTHUECKOW peud W JMaJOTHYECKOW pedd Ha YPOBHE CaMOCTOSITEIBHO
MIOJITOTOBJICHHOTO U HETIOATOTOBICHHOTO BBICKA3bIBAHUS IO MTPOIICHHBIM TEMaM;

— YMEHUSIMH JTUAJIOTHYECKON pedH, MO3BOJISIIOIIUME €My NMPHHUMATh y4acTHE B OO0CYXICHUH
JFOOBIX BOIPOCOB, B TOM YHCIIE TIPOPECCHOHATHHBIX.

[TucbMo paccmarpuBaeTcsi Kak IeJb (OPMHPOBAHHUS CIIOCOOHOCTH K KOMMYHHUKAIIUU B
MUCHbMEHHOW ()OpME Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX JIJISl PEIICHHS 3374 MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJCHUCTBUSL B XOJC BBIIOJHCHHUS IHUCHbMEHHBIX YIPAKHCHHNA Ha
rpaMMaTH4ecKOM M JIEKCHYEeCKOM Marepuaine. B mporecce oOydeHHs TUCHMY (OPMHPYIOTCS
KOMMYHHKATHBHBIC YMCHHUS: COCTaBHThb IUIAH WM KOHCIEKT K MPOYMTAHHOMY, H3JI0KHThH
coJiepKaHre TIPOYUTAHHOTO B TUCBMEHHOM BHUJIE (pe3toMe, pedepat, aHHOTAIHS).

Omnagenre BceMd (opMaMu YCTHOTO M HMHUCHMEHHOTO OOIIEHHS BEAETCS KOMIUICKCHO, B
TECHOM CJIMHCTBE C OBJIAJICHUEM OIPEICIICHHBIM (DOHETHYECKUM, JIEKCHYECKUM U TPAMMAaTHIECKUM
MaTepHaIOM.

[Ipy moOAroTOBKE K 3a4eTy PEKOMEHIYeTCs 0co00€ BHUMAHUE YACIUTH CICTYIOUIHIM
TEOPETUYECKUM BOIPOCAM: MOHSITHE JCI0BOTO OOIICHHMS, BUIbI KOMITAHUH, BEpOAIbHBIC CPEICTBA
oO01eHus.

B xome mpakTHuYecKuX 3aHATHN 00yJaroIuecs: OBJIaZCBalOT OCHOBHBIMU IPAMMATHUCCKUMHU
dbopMaMH W KOHCTPYKIUSIMH JICJIOBOIO WHOCTPAHHOTO S3bIKa, 3HAKOMSTCS C OCOOCHHOCTSIMH
UCIIOIb30BaHUSI WHOCTPAHHOTO S3bIKa B MEKJIHYHOCTHOM M MEXKKYJIbTYPHOM OOIICHHH 10
U3Y4EeHHON TEMAaTHKE; y4aTcsl U3BJICKaTh HEOOXOAMMYIO WH(POPMAIIUIO M3 OPUTHHAIBLHOIO TEKCTa
Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE TI0 TeMaM, CBSI3aHHBIM C OyayIiei padboToi 00yJaroImuxcs.

B mporecce KoHCyNIbTalMK € TPENoaBaTeieM pa3ouparoTcss HauboJee CI0XKHBIE BOIPOCHI
rpamMmatukd. [Ipy MOArOTOBKE K 3aHATHSIM B HMHTEPAaKTUBHOW (opMe pa3pabaThIBaCTCS XO.I
3aHATHUS, OOCY)KIAIOTCS BOIMPOCHI, 3aTparkBacMble B COOOIICHUSX OOYYAIOIIMXCS, OKa3bIBACTCS
KOHCYJIbTAaTHBHASI IOMOIIIb B TIOATOTOBKE K TAKMM 3aHATHSIM.

PaGora c¢ nuTepaTypoil SIBISCTCS BaXHEUIIMM DIIEMEHTOM CaMOCTOSITEJIbHONH pabOThI
o0y4aromuxcst B TMOJyYEHHM 3HAHWKW 10 JUCHHMIUIMHE. [Ipexkae Bcero, HE0OXOAMMO
BOCIIOJIb30BaThCsl  CIIUCKOM  PEKOMEHIYeMOW 10  JaHHOW  JUCIMIUIMHE  JIUTEPaTypoH.
JIOTIOJTHUTEIBHBIC CBEICHUS MO0 W3y4aeMbIM TEMaM MOXXHO HAWTH B MEPHOJAUYECKON IMEYaTH U
Wutepnere. [IpenycMOTpeHO NMPOBEACHUE ayIUTOPHBIX 3aHATHHA, C IPUMEHEHHUEM aKTUBHBIX (hOpM
U MHTEPAKTUBHBIX (OpM (ITOUCK JOMOJHUTEIbHON nHOpMaIu B IHTepHETE C 1EJIbI0 TTOATOTOBKU
COOOIIICHN Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE).

IIpunoxenune 2
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AHHOTAIUA
pado4eil nporpaMMsbl JUCHUNIMHBI
/leJ10BOI HHOCTPAHHBIN SA3BIK

1. Heab u 3aaa4n TUCHUILIHHBI

Onnagenre 00ydJarOIMMUCSH HEOOXOAWMBIM M JIOCTATOYHBIM YPOBHEM KOMMYHHMKATHBHOU
KOMIIETCHIIMU U DELICHUS COLMAIbHO-KOMMYHHUKATUBHBIX 337ad B NpO(ecCHOHAILHON
JeATEIbHOCTH.

3agauu u3yveHus AMCUUIIUHBI SIBJISIETCS:

- TEOPETHUYECKOE OCBOCHHE 00YYalOIIMMUCS OCHOB JIEJIOBOTO OOIIEHUS U JIeTI0BOI
KOMMYHUKAIIUH;

- pa3BuTHE Y 00y4aIOIIUXCSd YMEHUS JIOTUYECKU BEPHO, apTyMEHTUPOBAHO U SICHO BBICTPAaUBaTh
YCTHYIO ¥ MUCbMEHHYIO PEUb;

- OBJIaJICHUE OCHOBHBIMH I'PAMMATUYECKHUMH SBICHUSMH, XapaKTEPHBIMHU ISl IETIOBOM peyH;

- U3yYEHUE OCHOBHBIX BMJIOB JICJIOBOM INEPENUCKH, OCOOEHHOCTEN COCTABJIEHUS JEJIOBBIX
JIOKYMEHTOB U Pa3BUTHUE MPAKTUYECKUX HABBIKOB BEIACHUS JICJIOBOM MEPETHCKU.

2. CTpyKTypa IMCHUILIUHBI
2.1 PacmpenencHue TPYAOEMKOCTH IO OTICIbHBIM BHJAaM YYCOHBIX 3aHATHN, BKIIOYAS
CaMOCTOSITENIbHYI0 paboTy: Jeknuu — 18 4YacoB; NpaKTUYECKHE 3aHATUS — 18 4Yacos;
camocTosTeNbHas pabota — 36 yacos.

OO0miast TpyA0€MKOCTh AUCIUILUIMHBI COCTABIISIET 72 Yaca, 2 3a4eTHBIC €TUHUIIBI

2.2 OCHOBHBIC pa3/ieibl TUCIUILIAHBL:

1. SI3BIK IEI0OBOTO OOIICHUS

3. [IlnanupyeMsble pe3yJbTaThl 00yueHHs (MepedyeHb KOMMETEeHIHiA)
[Tpornecc u3yueHus: AUCUUIIIIMHBI HAMpaBlieH Ha (POpMHUpPOBAHHE CIEAYIONINX KOMITETEHIIHIA:

OK-5 cmocoOHOCTh K KOMMYHUKAllUM B YCTHOW M IHCbMEHHOM ¢opMax Ha pPYCCKOM U
WHOCTPAaHHOM  SI3bIKaxX U1 PpEUICHMs] 3aJad  MEXJINYHOCTHOTO M MEXKKYJIbTYpPHOTO
B3aUMOJICVCTBUS.

ITK-5 criocoOHOCTh OCYIIECTBIATh LI€J€HANPABICHHbIN MOUCK HH(POPMALIUU O HOBEHIINX HAyYHBIX

TEXHOJOTHYECKHUX JOCTHKEHHUSIX B HMH(OPMALMOHHO-TEIEKOMMYHUKAIIMOHHON ceTu «/HTepHeT»

(masee — cetb IHTEpHET) U B APYTMX UCTOUYHUKAX.

4. Bux npoMeKyTOYHOI aTTecTallMu: 3a4€T
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Hpuaoxenne 3

IIpomoxon 0 0onoinenusx u usmeHeHusAxX 6 padoueil npozpamme
na 20 -20 YueoHwlit 200

1. B pabGouyro nporpamMmmy 1o AUCUUIUIMHE BHOCSTCS CIEAYIONINE JONOTHEHUS:

2. B pabouyto nmporpaMmMy Mo JUCHUILIMHE BHOCATCS CIEAYIOLINE N3MEHEHUS:

[Tporoxon 3acemanus kadenpsl Ne OT «___ » 20 r.,
(paszpabomuyux)

3aBenyromnuii kageapoit

(noonucs) (®.1.0.)
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IIpunoxenne 4

®OHJI OLIEHOYHBIX CPEJCTB JJ5 TEKYILEIO

KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTH 11O JUCHUIIJIMHE

1. Onucanue ¢GpoHJa OLEHOYHBIX CPEACTB (MACHOPT)

Ne Jaement Paznen Tema DOC
KOMIIETEHI[HI KOMIIETEHIHH
CIOCOOHOCTD K| 1. SI3pIk | 1.1 OcHOBEI bank
KOMMYHHKAITUU B | J€JI0BOI0 JICIIOBOTO OOIIEHHUST | KOHTPOJIBHBIX
YCTHOW M MHCHbMEHHOW | 0OIIEeHHS Ha UHOCTPAaHHOM 3aJaHuH
dbopMax Ha pyCCKOM U SI3BIKE BapUaHTHI
WHOCTPAHHOM  sI3bIKax No 1-6
JUIsL  pelieHus — 3ajaad 1.2 banx
OK-5 MEKIUYHOCTHOI'O u [IpodeccnoHanbHO- | TEKCTOBBIX
MEXKYJIbTYPHOTO OpPUEHTUPOBAHHOE 3aJJaHui
B3aMMOJICHCTBHUSA YTEeHUE U IIHChMO BapUaHThI
Ne 1-7
CIIOCOOHOCTD
OCYIIECTBIISTh
HeJIeHANTPaBICHHBIH
MOUCK HMH(pOpMAIH O
HOBEHIINX HAYYHBIX
TEXHOJIOTMYECKHX
IIK-5 IOCTHIKEHUAX B
MH(POPMAIIMOHHO-

TEJIEKOMMyHUKAIIHOHHOW
cetu «HTEpHET» (nanee
— cetb MHTepHeT) u B
JIPYTUX UCTOYHUKAX.

28




2. Onucanne NoKasareseil M KpUTEPHEB OLCHUBAHNS KOMIIETCHIUH

Iloka3zaTenu Onenka Kpurepun

3naer 0a30Bble MOHATHS KOMMYHUKALUU B
3HaTh! YCTHON M MHUCBbMEHHON (hopMax Ha PyCCKOM
OK-5 W  HMHOCTPAHHOM  s3bIKaX;  pPACIO3HAET
0a30BbIC MOHSATUS KOMMYHHKAITUU KYJIbTYPHO-CIICIIU(PUIESCKHE  OCOOCHHOCTH,
B YCTHOW M MMCBMEHHOW (popMax MPECTaBUTEIEH HMHOSI3BIYHOM  KYJIbTYPBHI;
Ha PYCCKOM H© HMHOCTPAHHOM OCHOBHBIE dboHeTHUECKHE, JIEKCHUKO-
SI3bIKAX; KYJbTYpPHO- rpaMMaTH4eCcKue, CTUJIMCTUYECKHUE
cneuupuyeckue  OCOOCHHOCTH, 0COOEHHOCTH M3y4aeMOro S3bIKa; 3HAET
LIEHHOCTHU npeAcTaBUTENEH MpaBuiIa pedeBoro 3TUKETA B
WHOS3bIYHOMU KYJbTYpBI; npodeccnoHabHON,  y4eOHO-COIUATBHON
OCHOBHBIC (dhoHeTHYeCcKHEe, chepax oOIICHUS.
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUE, yMEeT TPaMOTHO H3Jaratb CBOM MBICIHM Ha
CTUJIMCTUYECKHUE 0COOCHHOCTH WHOCTPAHHOM  fI3bIKE, TOTOBHUT  YCTHOE
M3y4yaeMoro  si3blKa;  IpaBuja COOOIllEHNE Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE TIO
pedeBoro 3TUKETa B OCHOBHBIM M3YYE€HHBIM TE€MaM, HCIOJIb3Ys
npodeccnoHaTBEHOM, y4eOHo- rpaMMaTHYEeCKue u CHHTaKCUYECKHE
coluagbHOU cepax OOMIeHHUS. CTPYKTYpBHI, JIEKCUUECKHUE €MHULIBI,

W3y4eHHbIE B TEYEHUE TOJa; YMEeT ¢
IK-5 MOMOILIBIO cioBaps OCYLIECTBIISATh
(hOHETHUYECKUH, JICKCHUECKHUH, AJEKBAaTHbIA  YCTHBIK W  INHCbMEHHBIU
rpaMMaTH4YE€CKU MUHUMYM, NEPEBOJI C NHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKUU
HEOOXOTUMBII TSI YCTHOH U OPUTMHAJIBHBIX TEKCTOB COOTBETCTBYIOUIEH
3JIEKTPOHHOW KOMMYHUKAIUU U TEMAaTUKH; YMEET IMUCAaTh HAa HMHOCTPAHHOM
TSt pabOTBI C UICTOYHUKAMU SI3bIKE TIMChMa M OTBETHl HAa HUX, BKJIIOYast
uHpopmanuu B 00IacTu - KaK JIMYHbIE, TaK U o(ullhaIbHbIe, TOKIa/bI,

npodeccnoHaTBEHOM
JEATSILHOCTH Ha U3y4aeMOM
SI3BIKE;

Ymern:

OK-5

IrpaMOTHO H3JI0KHUTH CBOW MBICIA
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE, TOTOBUTH
YCTHOE coo0IIeHne Ha
WHOCTPAaHHOM S3BIKE o
OCHOBHBIM H3Y4YCHHBIM TEMaM,

UCIIONB3Yysl TpaMMaTU4EeCKue U
CUHTaKCUYECKHUE CTPYKTYPBHI,
JIEKCUYECKHUE €IVHULLBI,

W3y4YECHHBIE B TEYEHUE TOJa; C
MIOMOIIIBIO CIOBapsl OCYIIECTBIATh
IPAMOTHBIN YCTHBIN u
MMUCbMEHHBIN TEPEBO C
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKUUN
OpPUTHHAIBHBIX TEKCTOB
COOTBETCTBYIOIIEH TEMAaTHKH;
MUCaTh HAa HMHOCTPAHHOM S3BIKE
MUCbMa ©  OTBETHl HAa HHX,
BKJIIOYAas KaK JMYHbIE, TaK U
oduimagbHbIe, TOKIAIbI, PE3IOME,
aQHHOTAI[UH.

pe3roMe, aHHOTAaIINH.
BJIAJIEET CIIOCOOHOCTBIO ¢BOOOIHO
(hopMyJIMpOBaTh CBOM MBICIH KaK B YCTHOM,
TaKk ¥ B MUCbMEHHOH peuyu, COCOOEH BECTH
npoecCHOHABHBIN JAWAIOT W TIEPEIUCKY;
BJIQJICET AJITOPUTMOM OOpaOOTKH TEKCTOBOM
nHpopmanuu CTPAHOBEIYECKON 51
npodeccuoHambHOM TEMATHKHU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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MK-5

HCIOJIb30BaTh PA3INYHBIC
(hOpMBI, BUIBI YCTHON U
MUCbMEHHOW KOMMYHHKAIIMH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE B YU€OHOM U
npodeccnoHanbHOM
NEeSTeNIbHOCTH, TPAMOTHO U

3¢ PEKTUBHO MOTH30BATHCS
MCTOYHUKAMHU WH(OpMALIUN
(cipaBOYHOI JIUTEPATYPOH,
pecypcamu MHTEpHET);

Baagern:

OK-5

CIIOCOOHOCTBIO CBOOOIHO
(hopMyIUpOBaTh CBOM MBICIIH KaK
B YCTHOH, TaK U B IIMCBbMEHHOH
pedr, BECTH MPOQPECCHOHAIBHBIN
UAJOr U TEPENHCKYy, BIAICTh

aNrOPUTMOM 00paboTKu
TEKCTOBOI UHpOpMALUU
CTPaHOBEIUYECKOM u

npoeCCHOHAIBHOW TEMaTUKU Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

IIK-5

CIIOCOOHOCTBIO OCYIIECTBIISITH
LieJIeHaPaBICHHBIN HIOUCK
nHpopMaun 0 HOBEHIIINX
HAyYHBIX TEXHOJIOTHIECKUX
JOCTHKEHUSX B MH(POPMALIMOHHO-
TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOW  CEeTH
«HTepHeTY.

IN DER FIRMA: BEKANNTSCHAFT MIT DEM PERSONAL
MNOCEINEHUE ®UPMbI: 3HAKOMCTBO C IEPCOHAJIOM

1. Arten von Firmen:

e Equnonnunsie npennpusitus: Biacker, Metzger, ...

¢ GDR - die Gesellschaft biirgerlichen Rechtes- 001mecTBo rpaxxaanckoro npasa
e Die stille Gesellschaft - anorumuOE 001mIECTBO

e OHG — die offene Handelsgesellschaft — oTkpeiToe TOproBoe TOBapHUILECTBO

¢ KG — die Komanditgesellschaft

BaHK TeKCTOBBIX 3aJaHuil
Pa3znea Ne 1: SI3bIK 1eJ10BOro 00IIEeHUS
Bapuant Ne 1

e GmbH - die Gesellschaft mit beschrinkter Haftung — oOmecTtBo ¢ orpaHHueHHOMH

OTBETCTBCHHOCTBIO

¢ AG — die Aktiengesellschaft
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2. Die grossten Industrie - Firmen in der BRD

Firma Sitz Wirtschaftszweig | Umsatz | Beschiftigte
(Mill.
E)

1. Daimler -Benz AG Stuttgart Kraftfahrzeuge 98 550 | 370000
2.Volkswagenwerk AG Wolfsburg Kraftfahrzeuge 85400 | 273000
3. Siemens AG (Werner von S.) BerlinMiinchen | Elektronik 78 500

Elektrotechnik 410 000
4.Bayer (Friedrich Bayer) Leverkusen Pharma und

Chemiekonzern
8. BASF AG Ludwigshafen | Chemie 44500 | 123300
9. Adidas (Adi Dassler) Herzogenaurach | Sportartikel
10. Thyssen AG Dusseldorf Eisen und Stahl 35800 | 147 400
11. Bosch GmbH Stuttgart Elektrotechnik 34400 | 147 400
12. Luftgansa Fluggesellschaft

Koln

3. Die Firma Henneberg & Co. produziert Holzwaren. Die Norddeutsche Konservenfabrik stellt
Fisch- und Fleischkonserven her. Die Mobelfabrik Miithlmeier fertigt Mobel an. Das Emaillierwerk
Herbert Kiister erzeugt Emaillekessel. Die Porzellanfabrik Romeis GmbH produziert Geschirr.
Deutsche Solvay-Werke AG erzeugen Soda. Die Schmelztechnik GmbH erzeugt Ofen und
Zubehor.Der Weltkonzern Henkel produziert Waschmittel, Korperpflegeprodukten und
Klebstoffen.

4. Ilpakmuka. Pacckaxcume o ¢pupmax no oopasuy:

— Die Industrie-Firma Daimler-Benz ist Aktiengesellschaft, sie befindet sich in Stuttgart. Sie stellt
Kraftfahrzeuge her. Der Umsatz der Firma betrdgt DM 98 550 Mill. Die Firma ist ein Grossbetrieb
mit 376 000 Beschiftigten.

5. Das Personal einer Firma

Geschiftsfiihrer
Produktionsleiter Verkaufsleiter Finanzleiter Personalleiter
Produktionsmanager Verkaufsmanager
Ingenieure, Vertreter Buchhalter Sachbearbeiterin
Programmierer
Facharbeiter Lagerverwalter Kontoristin Sekretérin,

Stenotypistin
Lehrlinge Fahrer

e Der / die Geschiftsfiihrer (-in) leitet die Firma.
e Die Manager / die Leiter(-innen) sind dem Geschiftsfiihrer unterstellt. Sie sind verantwortlich fiir
die Angestellten in ihrer eigenen Abteilung.
e Der Vertreter (-innen) reisen im Lande, um Produkte der Firma zu verkaufen.
e Der / die Lagerverwalter (-in ) kontrolliert alles im Lagerhaus.
e Die Sachbearbeiter (-innen) arbeiten in jeder Abteilung und sind fiir ein bestimmtes Gebiet
zustandig.
e Die Stenotypistin schreibt Maschine und stenographiert.
¢ Die Sekretirinnen sind in jeder Abteilung beschaftigt.
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e Der Unternehmenbesitzer heisst der Arbeitgeber, das ganze Personal der Firma sind
Arbeitnehmer.

5.1. IlIpakmuxa. Ilomocume nepeoduuxy cocmasums ciosaps no meme «llepconan pupmory.
Ykasxcume cmpenoukamu coomeemcmaeus.

Lagerverwalter 3aB.CKJIaJIOM Stenotypistin YUYCHHK Ha IIPOM3BOJICTBE
Fahrer KOMMHBOSIKED Sachbearbeiterin MIPOrpaMMHUCT

Sekretérin HH)KEHED Finanzleiter creHorpaducTka
Personalleiterin BOJIUTEIb Kontorist KOMMEpY. TUPEKTOP
Ingenieur kBaud.padounii Verkaufsleiter JICTIOTIPOU3BOANTEID
Facharbeiter 3aB.OT/I.KaJpOB Programmierer 3aB.0T/.CObITa

Vertreter CeKpeTapb Lehrling KJIEPK

5.2. Ckasrcume, Kaxue 00121CHOCHU 3AHUMAIOM IMU JIIO0U.

— Sie reisen im Land , um Produkte ihrer Firma zu verkaufen. — Das ist ...

— Herr Schreiber ist dem Geschéftsfiihrer unterstellt und ist verantwortlich fiir die Angestellten in
seiner Finanzabteilung.- Das ist ...

— Herr Rausch kontrolliert alles im Lagerhaus.- Das ist ...

— Herren Werner und Seibert liefern Waren mit Kraftfahrzeugen ein und aus.- Das sind ...

— Frau Miiller arbeitet im Biiro und macht die Buchhaltung. — Das ist ...

— Herr Bert verwirklicht technische Betreuung des Werkes und erarbeitet technische Unterlagen. —
Dasiist ...

— Frl. Lenz schreibt Korrespondenz (auch in englischer Sprache), koordiniert Termine, bereitet
Dienstreisen vor.- Das ist ...

5.3. Ilo3naxkomemecs ¢ u3umHoOIl Kapmoukoﬁ Ousznecmena u omeemome Ha eonpocaol.

1. Wie heisst der Geschaftsmann ?
2. Was ist er von Beruf ?

3. Wie heisst sein Unternehmen?
4. Wo befindet sich die Firma ?

BENTELER AG

Manfred Braumann
Dipl.-Ing.

Geschiftsfiuhrer Frachtstrasse 10 3000 Hannover |
Telefon 0511/6747-333 Telefax 0511/6747-376

5.4. Coenaitme euzummuyio KapmoukKy 0.1 ceos.

6. /lomawmnee 3a0anue: BblyuuTe TEMaTUYECKHH CI0Baph: OOIIECTBO C OIpaHUYEHHON
OTBETCTBEHHOCTHIO, aKIHOHEPHOE 0OIIECTBO, MECTOHAX0KICHNE, OTPACIb SIKOHOMHKH, 000pOT,
IITAT COTPYIHUKOB, U3TOTABINBATh, IPOU3BOANTE, COCTABIATH, PYKOBOAUTEb (PUPMBI,
KOMMEPUYECKUN JUPEKTOP, MEHEIKED M0 MPOU3BOACTBY, MPEIACTABUTENb, KBATU(PUIIMPOBAHHBIH
pabouwuii, 3aB.CKJIaJI0M, OTBETCTBEHHBIH.

Bapuant Ne 2
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DIE BESICHTIGUNG DER FIRMA
OCMOTP ®UPMbI

1. Die Anrede (Oopawenue)

B Hemenkos3pIYHBIX CTpaHax HpuHATO oOpameHue Ha «Bb» (Sie). Ha «rb» (du) oOpamarorces
TOJIBKO K JPY3bsIM, POJCTBEHHUKAM, KOJUIeraM, MJIa UM 10 BO3pacTy. Bo MHOKECTBEHHOM uuciie
3TO COOTBETCTBEHHO (popmbl — Sie u ihr.

O0pamenus Herr Jansen! Erik! Herr Direktor! Herr Staatssekretér! Kollege! /
K MYKUHHe Kollege Miiller!
OoOpamenue Frau Tesmer! Frau Doktor! Kollegin! / Kollegin Tesmer!

K KCHIIIUHE

N36uparensunsie  Gestatten Sie ...- [TozBosnbTe ...

CIHocoobI Entschuldigung .../ Verzeihung...- IIpocture ...

o0paueHus Seien Sie so nett / liebenswiirdig!-ByapTe Tak MuiibI / II0OE3HBI
(x HE3HAKOMOMY)

2. Herr Dubenko und sein technischer Leiter machen sich mit der Firma Seifert bekannt.

— Schonen guten Tag, meine Herren! Wie geht es Thnen? Wie fiihlen Sie sich?

— Danke, sehr gut.

— Tag, Frau Tesmer, Tag, Herr Scholer.

— Wir mochten Sie heute mit unserer Firma bekanntmachen. Sie wissen ja, dass wir
Personalcomputer in verschiedenen Leistungsstufen, portable Computer und Systeme herstellen.
Das Unternehmen besteht aus 5 Abteilungen: Produktion, Vertrieb, d.h. Verkaufsabteilung mit einer
Exportabteilung, Finanz- und Personalabteilung. Die Manager leiten jede Abteilung.

— Haben sie eine Forschungsabteilung?

— Noch nicht, aber wir werden sie eréffnen miissen.Die Firma wéchst. — Der Rechtsform nach sind
Sie eine Gesellschaft mit beschrankter Haftung?

— Genau. Wir gehdren zu Kapitalgesellschaften, wie die meisten in der Bundesrepublik. Unsere
Organe sind die Gesellschaftversammlung und die Geschéftsfiihrung.

— Hier ist unsere Exportabteilung. Wir exportieren in 8 Lander der Welt. Ausserdem haben wir
Niederlassungen in 3 Léndern. Zurzeit suchen wir einen selbststindigen Vertreter fiir
Grossbritannien. Vor eine Woche verdffentlichten wir Stellungsangebote und die ersten Bewerber
waren waren schon da und hinterliessen ihre Bewerbungsschreiben. Einer gefillt mir besonders gut.
— Wichtig ist, dass der Manager kommunukationsfdhig und flexibel ist.

— Und das Fachwissen? Halten Sie nichts davon?

— Doch, aber das erste ist wichtiger.

— Heute versuchen wir auch Geschiftsverbindungen in der Ukraine anzukniipfen. Sie sind unser
erster Partner. Unser Angebot haben Sie schon?

— Auch die Preislisten und Kataloge.

— Zuerst warteten wir auf lhre spezielle Anfrage und Bestellung und dann baten wir um lhren
Besuch.Ich hoffe, dass wir einen Kontrakt abschliessen werden.

— Wir hoffen auch darauf. Morgen besprechen wir die Verkaufsbedingungen und unterzeichen den
Vertrag.

— Das ist uns auch recht.

3. IIpakmuka. IIpeocmasnenue.
— Guten Tag. Ich mochte mich vorstellen / Darf ich mich vorstellen?
Ich heisse ... / Mein Name ist ...
Ich komme aus (ctpana) , aus (ropoxn).
Ich bin ... von Beruf und arbeite als ... (momkHocTh) bei der Firma ... .
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Hier ist meine Visitenkarte.
— Sehr angenehm.

3.1. Kak donscusl npeocmasumucsa smu awoou? Ilomozume um.

Lotte Meyer: Deutschland, Miinchen, Okonome, Verkaufsleiterin, Firma Sasshofer

Ewald Weidmann: Schweiz, Bern, Manager, Geschéftsfiihrer, Firma Enners & Co.

Renate Basse: Deutschland: Liineburg, Betriebswirt, Exportleiterin, Norddeutsche
Konservenfabrik

3.2. Tenepb 6t npedcmagbmecs pyKogooumeio oupmol u paccnpocume ez2o o gupme.

Bapuant Ne 3

DAS TELEFONGESPRACH MIT DER FIRMA
PA3I'OBOP I10 TEJIE®OHY

1. Das Telefongesprich
— KOpPOTKOE TPUBETCTBHE W JIAKOHMYHOE IPEJICTaBICHUE: UMs, (haMIIUS U Ha3BaHHUE (PUPMBIL:
(cMoTpuUTE YpOK 2);
— Ha3bIBaEM JKEIaeMoro codeceTHuKa:
Ich mdchte bitte Herrn / Frau ... sprechen.
Kann ich bitte ... sprechen ?
Ist ... zu sprechen ?
— ecnu Bl omnbnucs HomepoM: Entschuldigung, ich habe falsch gewéhlt.
— ecm aDOHEHTa HeT, niepeaaiiTe npock0y mepe3BoHuTh:Er / Sie mdchte bitte zurtickrufen.
— ecy capImMMOcCTh Ttoxast: Die Leitung ist nicht klar. Konnten Sie bitte wiederholen.
— u3naraem cyTh mpochOsl: ES handelt sich um ...
— mpouraemcs 1o tenedony Toiapko Tak: Auf Wiederhoren!

2.

Der Geschiftsfiihrer der Fa. Avis muss dienstlich nach Coburg. Seine Sekretirin erledigt alle
Formalitéten.

— Ist das 49 50 23 (vier-neun-finf-null-zwei-drei) ?

—Ja, Seifert Coburg, Guten Tag!

— Hier Avis Kiew. Ich mdchte bitte Herrn Hoffman sprechen.

— Moment mal. Ich verbinde.

— Guten Tag, Herr Hoffman. Frolowa von der Fa. Avis. Ich bin Sekretirin des Geschéftsfiihrers ,
Herrn Dubenko.

— Ach ja. Herr Dubenko kommt bald zu Besuch, nicht wahr ?

—Ja, es handelt sich um seinen Besuch.

— Wann kommt er nach Deutschland ?

— Anfang November fiir 3 Tage. Geht es ?

— Einen Augenblick. Ich sehe nach. Ja, es geht. Kein Problem.

— Ich faxe spiter seine Ankunft durch. Oder ich rufe zuriick.

— In Ordnung. — Kann ich bitte noch Frau Tesmer sprechen ?

— Oh, tut mir leid. Sie ist unter einer anderen Nummer zu erreichen. Ausserdem ist sie im Moment
nicht im Haus. Soll ich ihr etwas ausrichten ?

— Nein, danke, nichts. Ich rufe spiter nochmal an.

— Auf Wiederhoren !
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a. Frau Frolowa reserviert Hotelpliitze
— Hier Hotel ,,Merkur.
— Ich mochte bitte 2 Hotelzimmer reservieren.
— Einzel- oder Doppelzimmer ?
— Zwei Einzelzimmer bitte auf den Namen Dubenko.
— Mit Bad oder Dusche ? — Mit Bad bitte.
— Wann kommt Herr Dubenko an ?
— Am 4. November.
— Wie lange bleibt er in Coburg ?
— Bis zum 7. November.
— Alles erledigt. Auf Wiederhoren!

2. Ilpakmuka. Bam nysycno no3eonume 6 Hemeykylo upmy u cooduums o euzume
npeocmaeumenneii eauieii pupmol. Kak évt 3mo coenaeme no-nemeuku?

Sekr.: Fischer AG Bremen . Guten Tag !

Sie : (IlpencraBpreck. [lonpocure k Tenedony r-ua @umiepa)

Sekr.: Herr Fischer ist im Moment in einer Sitzung. Wie kann ich Ihnen helfen ?

Sie: (CpocuTe, KOr/1a OH BEpHETCS).

Sekr.: Ubermorgen vormittag. Sie: (ITompocute, 4ToObl OH Mepe3BOHUI Ha GUPMy «ABHUCY. Peun
UJET 0 BU3UTE IUpeKTopa pupMbl B ['epmManuio)

Sekr.:Ach ja. Thr Geschéftsfithrer kommt nach Bremen. Wann kommt er?

Sie: (B xonue mast Ha 4 aHS)

Sekr.: In Ordnung. Ich reserviere fiir ihn ein Hotelzimmer.

Sie: ( bonpmoe cnacu60. O BpeMeHr IpUOBITHS MBI TTpuuieM ¢axc. Jlo cBUIaHus)

a. Bul 360nume ceoemy oenosomy napmmuepy, Ho e2o Hem. Boiciywaiime npuuuny.
Y3uaiime, kozoa on oyoem.
— Ich mdchte bitte Herrn Schulze sprechen.
— Tut mir leid. Er ist nicht im Haus.
— Wann ist er wieder da / zu erreichen?
— Morgen frith / iibermorgen abend /heute nachmittag... (verreist sein, zu Mittag essen, gerade
telefonieren, in einer Sitzung sein, gerade zu Tisch sein, gerade Besuch haben, im Urlaub sein,
krank sein, ...)

3.2 Bot 360onume na ¢upmy «Cumency» , npocume K menepony Kommepueckozo OupeKmopa u
uHmepecyemecs nOC1eOHUMU pa3padomKamu pupmol. 3anuuiume noayueHHolil Ouaioz.

Bapuant Ne 4

DIE BEWERBUNG
YCTPOUCTBO HA PABOTY

1. Merken Sie sich!

1. Die Bewerbung soll dem Leser ein moglichst klares Bild tiber Thre Person, Ihre Ausbildung, Thre
bisherige Titigkeit sowie iiber Thre Fihigkeiten und Kenntnisse vermitteln. Ubertreiben Sie daher
nicht, vermeiden aber auch falsche Bescheidenheit !

Zur Bewerbung gehoren: — das Bewerbungsschreiben; — der Lebenslauf; — Zeugnisabschriften; —
ein Lichtbild.

2. Das Bewerbungsschreiben schreibt man nach folgenden Schema:
— Die Veranlassung fiir Thre Bewerbung;
— Das Wesentliche iiber Sie selbst (Alter, Ausbildung, bisherige Tatigkeit, besondere Fihigkeiten
und Kenntnisse);
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— Griinde fur den Stellenwechsel;
— Hinweis auf den mdglichen Eintrittstermin; — Bitte um Gelegenheit zur personlichen Vorstellung.

3. Lesen und iibersetzen Sie folgendes Bewerbungsschreiben:

Helga Miiller Hannover, den 12. 10. 2008
Gartenstralie 12

6321 Hannover

Schuhwarenfabrik Peter Hoffmann

Friedenstralle 4

6321 Hannover

Bewerbung um die Stelle des Verkaufsmanagers

Sehr geehrte Damen und Herren !

In der Miinchener Zeitung von 10.10 habe ich gelesen, dass Sie einen Verkaufsmanager
suchen. Ich wiirde gern diese Arbeit iibernehmen. Schon viele Jahre arbeite ich im Kaufgeschéft
und ich habe viele praktische Erfahrungen. In der Freizeit lese ich viel Fachliteratur und vertiefe
meine Kentnisse am eigenen Heimcomputer.

Ich interessiere mich fiir ausgeschriebene Stelle sehr und ich wiirde mich freuen, an Threr
Fabrik zu arbeiten.

Wann darf ich mich bei Ihnen vorstellen?

Mit freundlichen Grifien
H. Muller

Anlagen: 1. Lebenslauf mit Lichtbild
2. Zeugnissabschriften

4. Beantworten Sie folgende Fragen!

1. Was fiir einen Fachmann braucht die Schuhwarenfabrik?
2. Wo wurde das Stellenangebot veroffentlicht?

3. Wer hat an den Personalleiter der Fabrik geschrieben?

4. Wo hat Frau Miiller frither gearbeitet?

5. Womit beschéftigt sich Frau Miiller in ihrer Freizeit?

6. Welche Anlagen hat der Brief?

5. Lesen und iibersetzen Sie den Lebenslauf ! Beispiel fiir einen Lebenslauf'in erzihlender Form
und in tabellarischer Form.

Name: Erna Kriiger

Geburtstag: 18.10. 1960

Geburtsort: Stuttgart

Staatsangehorigkeit: deutsch

Familienstand: Verheiratet, ein Kind / ledig

Vater: Peter Kriiger, Handelsvertreter am 13.02. 2000 an de Folgen eines
Unfalles verstorben

Mutter: Charlotte Kriiger, geborene Holz, Verkduferin

Schulbesuche: Grund - und Hauptschule Stuttgart von 19... bis 19...

Kaufménnische Berufsschule Stuttgart von 19.. bis 19..
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Ausbildung: Berufsausbildung als Verkéduferin bei der Firma Hausrat Winkler,
Pforzheimer Strafe 11, Stuttgart

Berufstitigkeit: Bei der Eisenwarengrofhandlung Hartmann & Sohn im Verkauf
AbschluBpriifung: Verkauferpriifung, Note 3
Besondere Kentnisse: 3 Jahre Englischunterricht an der kaufménnischen Berufsschule

Erfahrungen im Umgang mit unterschiedlichen PCs

(Unterschrift) Stuttgart, 04.
11. 2008

Mein Lebenslauf

Ich bin am 18. Oktober 1980 in Stuttgart geboren. Mein Vater war Handelsvertreter. Er ist vor 5
Jahren bei einem Unfall ums Leben gekommen. Meine Mutter, Charlotte Kriiger, geborene Holz, ist
Verkduferin im Kauthaus West, Lindenstrasse 13. Ich habe noch eine zwei Jahre jiingere Schwester.

Von 19 bis 19 habe ich die Grund- und Hauptschule in Stuttgart besucht. Im Anschluss
daran wurde ich bei der Firma Hausrat Winkler, Pforzheimer Strasse 11, Stuttgart, als Verk&uferin
ausgebildet. Die Abschlusspriifung habe ich mit der Note ,, befriedigend” bestanden. Wahrend
meiner Ausbildungszeit besuchte ich regelmiBig die kaufm. Berufsschule. Bis heute bin ich bei
meiner Ausbildungsfirma in ungekiindigter Stellung.

(Unterschrift)

Stuttgart, 04. 11. 2008

6. Ilpakmuxa. Hanuwiume eauty coocmeennyto ouozpaguio. Henonwvsyiime ynp. 5 ¢ kauecmee
obpazuya.

7. Lesen und inszenieren Sie den Dialog.
Im Arbeitsamt

— Guten Tag. Ich soll mich anmelden. Bin ich hier richtig?
— Ja, bitte komm rein. — Hier sind meine Unterlagen.

— Guten Tag. Gib mir deine Unterlagen und nimm bitte Platz. Ich brauche einige Angaben zu
deinem Person. Wie heisst du?

— Angelika. Angelika Schreiber.

— Und wie alt bist du? — Neunzehn.

— Wann bist du geboren?

— Am flinfundzwanzigsten August 1982.

— Und wo wohns du?

— Wie bitte?

— Kannst du mir deine Adresse geben?

— Ja, hier, 23 Bochum, Goethestral3e 13.

— Und hast du noch Geschwister?

— Geschwister? Ja, einen Bruder.

— Wie hei3it er? 14
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— Sein Name ist Klaus Schreiber.

— Wohnt ihr zusammen?

— Ja, wir wohnen bei den Eltern.

— Aber du hast sicher ein Hobby?

— Ja, Hobbys habe ich, Tennism Reiten, Briefmarken sammeln.

— Ach so. Und wohin fahrst du in den Ferien?

— Da will ich mal ans Meer fahren nach Spanien.

— Hast du genug Geld? — Geld ist kein Problem. Nur habe ich leider wenig Zeit.

— Ach so. Und danach? Was machst du nach den Ferien?

— Danach fange ich an zu arbeiten. Ich will spéter mal Verkduferin werden. Da muss ich noch zwei
Jahre lernen.

— Und studieren? Willst du auch mal spater studieren?

— Na ja, im Moment weil} ich es noch nicht.

— Ach so. Danke schon. Und viel Gliick.

— Ich danke Ihnen auch. Auf Wiedersehen.

8. Ilo3naxomvmecsy ¢ maouyeii, demoncmpupyrouieli mpedosanus K meneosicepy ¢ Eepone.

Anforderungsprofil EURO-Manager

Spielt sehr grofle Rolle Spielt keine Rolle
1.Kommunikation / Kooperationsfahigkeit 1.Gute Examensnoten Famlidre Herkunft
Gewihltiges Studienfach
2.Zielstrebigkeit/Entscheidungsstirke 2.Alle Tugenden wie Flei3, Piinktlichkeit,
Ordentlichkeit
3.Motivationsfihigkeit 3. Auslandserfahrung 3.Motivationsfdhigkeit 3. Auslandserfahrung
4.Fremdsprachen 4.Sicherheit im Auftreten
5.StreBbelastbarkeit 5.StreBbelastbarkeit
5.Allgemeinbildung/Fachwissen 5.Allgemeinbildung/Fachwissen
6.Phantasie, Kreativitit, Originalitét 6. 6.Phantasie, Kreativitit, Originalitét 6.
Personlichkeit, Charisma Personlichkeit, Charisma
7.Soziales BewuBtsein Psychische
Ausgeglichenheit

9. Hpakmuka. Omegemovme na 680RPOCHL U BBICKAIHICUME C60E MHEHUE.

1. Was ist heute wichtiger: Fachwissen oder Zielstrebigkeit?

2. Kommunikationsfahigkeit oder familidre Herkunft?

3. Flexibilitéit oder alte Tugenden wie Fleif3, Piinktlichkeit oder Ordentlichkeit?
4. Motivationsfahigkeit oder psychische Ausgeglichenheit?

5. Phantasie und Kreativitdt oder fute Examensnoten?

10. Hanuwume 3asne1enue na pabomy.
Bapuanrt Ne §

GELDWECHSEL AUF DER BANK
OBMEH JAEHEI' B BAHKE

1. Lesen und besprechen Sie den Text.

In meisten europdischen Landern sind auf den StraBen (an Héuser-, Warenhduser- oder
Sparkassenwinden) die Geldautomaten angebracht. Man kann mit Hilfe dieser Geldautomaten bis
400 Euro an den Tagen, wenn die Banken geschlossen sind, erhalten. Fiir diese Operation braucht
man die entsprechende Karte zu halten und seine eigene Geheimzahl zu kennen. Es gibt auch einige
fiihrende Systeme der Kreditkarten: Visa, Eurocard, Mastercard u.a.Sie sind bequem, denn Sie

38




brauchen kein Bargeld sowohl im Inland, als auch im Ausland mitzuzahlen. So, z.B., die
Kreditkarten ,,Eurocard Sparkasse* werden in 180 000 Geschiften, Restaurants in Deutschland
angenommen. Wohin Sie auch reisen, mit der Eurocard der Sparkasse sind Sie bei iiber 9 Mio.
Akzeptanzstellen in 170 Landern willkommen.

2. Beantworten Sie die Fragen zum Text.

— Wo sind die Geldautomaten angebracht ?

— Wieviel Geld kann man mit Hilfe der Geldautomaten erhalten ?
— Was braucht man fiir diese Operation ?

— Kann man in Deutschland mit Kreditkarten zahlen ?

— Welche Arten der Kreditkarten kennen Sie ?

— Ist die zahlung mit einer Kreditkarte bequem oder nicht ?

3. Lesen und inszenieren Sie den Dialog.

Angestellter: Guten Tag! Kann ich lhnen helfen ?

Sie: Ich mochte Roubel in Euro umtauschen. Ist es moglich?

A.: Ja, das konnen Sie schon. Darf ich Ihren Pass sehen ?

S.: Hier ist er. Bitte schon. A.: Also, wieviel Geld mochten Sie umtauschen?

S.: Und wie ist der Wechselkurs ?

A.: Eins zu 34. S.: Mir bitte Euro fiir 2000 Rubel. Geben Sie mir das Geld in kleinen Scheinen.
A.: Hier ist das Geld.Unterschreiben Sie bitte hier.

S.: Noch eine Frage ! Werden hier auch Reiseschecks eingelost ?

A.: Ja, sicher, Schalter 3 gegeniiber. S.: Auf Wiedersehen !

4. Video.

A.: Ist das abstrakte Kunst oder vielleicht ihr Portrat ?

SO.: Nein, ich brauche Geld und die Bank ist geschlossen.
A.: Fiigen Sie noch eine Null zu !

SO.: Ah, Sie sind auch Kiinstler ? A.: Nein, ich bin Bankier.
F.: Wechseln Sie das Geld auf der Post. Die hat offen.

A.: In Wolkenheim kann man sogar auf der Post Geld wechseln ?
F.: Ja, am Schalter

A.: Sehr gut. Ich muf3 auch Geld wechseln.

IS.: Und ich mo6chte Briefmarken kaufen.

Nik.: Der ist nicht echt! Nf.: Ja du hast recht, der ist gefélscht.
SO: Ich mochte Dollars wechseln.

A.: Dollars? Und wieviel?

SO: 500 ! A: Oh, das ist schwer! Hier zdhlen Sie bitte nach.
SO: Ja, der Betrag stimmt. Danke.

AN: Verzeihung, nehmen Sie auch Schecks an?

A: Ja, sicher.

AN: Der Wievielte ist heute?

IS: Der 17. A: Nein, heute ist der 18.

IS: Wo bekomme ich Briefmarken?

A: Sie miissen zum Schalter 14, gegeniiber.

IS: Ich hétte gern Briemarken, bitte.

F: Wohin geht der Brief?

IS: Nach Dianemark.

F: Bitte, hier sind lhre Briefmarken. Haben Sie kein Kleingeld ?
IS: Doch, hier !

Nk: Diirfen wir Thre Scheine sehen ?

SO: Mein Geld ?

NKk: Ja, lhre Scheine.

SO: Hm, wie Sie wollen.
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Nk: Weilit du was? Die sind nicht echt!

Nf: Ja, die sind gefélscht.

NK: Tut mir leid, aber Sie miissen zur Polizei!
SO: Das mu8 ... ein Irrtum sein!

A: Der Arme!

F: Der ist so reich ...

A: Aber er hat wirklich kein Gliick.

F:Ja
5. Ergiinzen Sie den Dialog. Was sagt der Angestellte?
S.: Ich mochte die USA-Dollars in Euro wechseln.
g\ Wie ist der Wechselkurs fiir Dollar ?
g\ Geben Sie mir Euro fiir 300 Dollars.
A

S.: Hier ist er. Bitte schon. 17

: Ich mochte vier Fiinfzigeurobanknoten und etwas Kleingeld.

A
S.
A
S.: Danke schon. Auf Wiedersehen!

6. Sagen Sie auf Deutsch.

1. 'me MoxHO 0OMEHsTh AeHbru? 2. Mory s MONXY4YHUTh JEHBIH MO eBpokapTouke ? 3. OOMEHHBIH
Kypc ceromus 1 x 34. 4. Bor moit macropt. 5. Sl xoten Obl mOAy4uTh J1B€ Kymiopsl 1o 50 eBpo u
Menkue naeHeru. 6. Ilogmummrech, moxanyiicrta, 34ech BHU3Y. 7. JIOpOXKHBIN 4YeK BBl MOXKETE
00MeHATH B okomike Ne 3,

7. IIpakmuxka:

CoctaBbTe €O CBOMM coceZioM Auanor «B oOMeHHOM MyHKTe». BbI- pocCHIICKUIl TYypUCT U XOTUTE
obmensaTs Ha eBpo 800 pyOneit. Bam cocen — OaHKOBCKMU Cy)Xalluil. 3alUIIATE TOTYYCHHBIN
JTIAJIOT.

Bapuant Ne 6

DIE UNTERLAGEN IN DER DEUTSCHEN SPRACHE
JOKYMEHTBI HA HEMEIIKOM A3bIKE

1. Fiillen Sie die Zolldeklaration aus:
ZOLLDEKLARATION
Name und Vorname
Staatsangehorigkeit
Abreiseland
Bestimmungsland
Zweck der Reise (aus beruflichen, personlichen Griinden, Tourismus,
usw.)
Mein zur Kontrolle vorzuzeigendes Reisegepick, einschlisslich Handgepick, besteht aus
Stiick
Bei mir und in meinem Reisegepéck fiihre ich mit:
I. Waffen jeder Art und Munition
Il. Rauch-, giftwaren und Zubehdr
I1l. Antiquitét und Kunstwerke (Gemdlde, Graphiken, Ikonen, Plastiken
u.a.)
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IV. Russische Rubel

IV.Sonstige  Valuten  (ausser  Rubel)(Banknoten,  Schatzanweisungen, = Miinzen),
Zahlungsanweisen,(Schecks, Wechsel, Akkreditive usw) und Wertpapiere(Aktien,
Obligatien usw.) in ausldndischen Wéhrung, Edelmetalle (Gold, Silber, Platin, Metalle
der Platingruppe) in beliebiger Form und Zustand, Naturedelsteine in Roh-und
bearbeiteter Form (Diamanten, Brillianten, Rubinesmaragde, Saphire, sowie auch
Perlen), Schmuckartikel und andere Haushaltartikel aus Edelmetallen und — steinen,
Schrott von solchen Artikeln sowie auch Vermogenspapiere:

Benennung Anzahl in Ziffern Anzahl in Worten Vermerke des
Zollamtes

US Dollars

Pfund Sterlings

Euro

VI. Rubel, sonstige Valuten, Zahlungsanweisungen, Wertsachen und alle beliebigen anderen
Personen gehorenden Gegenstinde

Mir ist es bekannt, dass neben den in der Zolldeklaration angegebenen Gegenstinden auch
die folgenden zur Kontrolle unbedingt vorzuzeigen sind: Druckerzeugnisse, Manuskripte, Kino
und Fotofilme, Video- und Tonaufnahmen, Briefmarken, und sonstige bildliche Materialen u.a.
ebenso wie Gegenstdnde, die nicht fiir personliche Nutzung bestimmt sind.

Ich erkldare ferner, dass ich Stiick Reisegepick als Frachtgut aufgegeben habe.
» “ 2008 Besitzer des Hand- und Reisegepécks sowie Frachtgutes
Il MELDEFORMULAR
Tag der Ankunft

Tag der voraus-
Sichtlicher Abreise

Familienname des Gastes

Gebrdulicher Vorname (Rufname)

Stralle / Platz, Hausnummer

PLZ 11111 Wohnort, Landkreis (falls Ausland: auch Staat angeben)

Geburtsdatum Tag Monat Jahr Staatsangehorigkeit

Mitreisender /  Begleitperson | Mitreisende Reisegeselschaft von mind.

Vorname Minderjérige 10 Personen (Zahl der

ggf.abweichender  Familienname | Kinder Teilnehmer angeben)

(Zahl angeben)

Staataangehorigkeit Unterschrift des Gastes / der

Geburtsdatum Tag Monat Jahr Reiseleitung

Bei ausldndischen Gésten vom Die  Ausweispflicht  fiir

Beherbergungsbetrieb auszufiillen! ausldndische Gaste ergibt
sich aus den §§ 26 und 27
MG NW.

Zutreffendes bitte ankreuzen X

(]
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- Der ausldndische Gast hat kein giiltiges Identititsdokument ( Pass, Personalausweis,
Passersatz) vorgelegt [

- Beim Vergleich der Angaben im Meldeschein mit dem / den vorgelegten Identitdtspapier(en)
wurden folgende Abweichungen festgestellt

Ort und Datum Unterschrift

Bapuant Ne 7

DER GESCHAFTSBRIEF
JNEJIOBOE NIUCbMO

1. Der Geschiiftsbrief:

ist die Visitenkarte des Unternehmens. Durch den Schriftverkehr kann ein Unternehmer Kunden
gewinnen und behalten, aber auch verlieren. Ein gew6hnlicher Geschiftsbrief wird in der Regel
genau gelesen und beantwortet. Oft muss der Empfinger riickfragen : er vermisst bestimmte
Angaben, versteht den Inhalt nur teilweise, z.B. wegen unbekannten Sachverhalts.

2. So schreibt man einen deutschen Brief:

Ein Geschiéftsbrief soll formal, inhaltlich und stilistisch sein. Sauber und ordentlich, leserlich, auch
wenn er handgeschrieben ist. Hoflich und liebenswiirdig, zumindest aber korrekt und sachlich dann
noch, wenn man kritisieren oder sich beschweren will. Ausfallender Ton bleibt auch , wenn er auf
Grund bestimmter Vorkommnisse gerechtfertigt erscheint. Natiirlich in fehlerfreiem Deutsch mit
richtiger Interpunktion. Dieser Brief den hat dokumentarischen Charakter. Was man einmal
niederlegt und der Post anvertraut hat, in hochstens noch zu widerrufen, aber keinesfalls
ungeschrieben zu machen!

3. Geschiiftsbriefstruktur:

1 | Briefkopf — die vollstindigen Anschriften sowohl des Absenders wie des
Empfangers;

— die Angabe des Datums;

— eine ,,Betreffangabe™

2 | GruBschreiben — Sehr geehrter Herr Lehman,

— Sehr verehrter Herr Professor,

— Hochverehrte gnidige Frau ...,

— Sehr geehrte Frau Ministerialritin,

3 | Brieftext Grund fiir den | — Erzihlen Sie keinen Roman, sondern geben Sie in knappen Worten
Brief den Grund Ihres Schreibens an !

4 | Zum Abschluss — Wir erwarten lhre Antwort.

— Wir hoffen auf eine positive Antwort.

— Danken Thnen im voraus fiir die Erfiillung unserer Bitte.

— Teilen Sie uns so bald wie mdglich Thre Entscheidung mit !

5 | GruBiformel und | — Mit herzlichen GriiBen — Hochachtungsvoll
Unterschrift — Mit verbindlichen GriiBen
— Mit aufrichtiger Hochachtung

Ferdinand Schulz

Geschiiftsbriefmuster 1:

42




Richard Vollkomm Pfedelbock, 6.10.2006
Am Bahndamm 5
7114 Pfedelbock

Musikgerite, Kassetten und CD-Platten
Gernot Tonhduse

Miinsterplatz 1

7900 UI

CD-Plattenbestellung

Ubersenden Sie mir bitte per Nachname die folgenden CD-Platten:
1. Play Back, Nr. 2, Decca SCK 16. 182-P;
2. W.A. Mozart: Klarinettenkonzert (Solist: Beng Goodman), VISC 1402

Ich beziehe mich bei dieser Bestellung auf Ihr verbilliges Sonderangebot
an CD-Platten vom 4. 10. 2006 in der Stuttgarter Zeutung.
Mit freundlichen Grii3en

R. Vollkomm
Richard Vollkomm

Geschiiftsbriefmuster 2:

Firma Ko6hler Informatik Firma Udo Seifert
Postfach 627 Kastanienstrasse 1
7400 Tiibingen 1 6450 Hanau 1
TIhre Zeichen Meine Zeichen Telefon Tiibingen
fr -be E/ST (07071) 18.05.95
53917

Anfrage iiber Preiliste und Kataloge fiir transportable Festplatten.
Sehr geehrte Damen und Heren

aufgrund unseres Schreibens vom 08.02.1995 haben wir von lhnen einige Exemplare Preisliste und
Kataloge der transportablen Festplatten der Typen Memo Pack 20 MB, 30 MB und 40 MB erhalten.

Es liegen aber noch eine Anzahl Anforderungen seitens unserer Kunden speziell fiir Typen Memo
Pack 60, 80 und 100 MB und groBere Kapazititen.

Um den Forderungen der Kunden entgegenzukommen, bitten wir Sie um Zusendung von je 10-20
Stiick Kataloge und Preisliste.
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Mit freundlichen Griflen

R. Kohler
Richard Kohler

Geschiiftsbriefmuster 3.

Henneberg & Co

Schwartwailder
Holzwarenindustrie Nagold

Herbert Henneberg &Co . Postfach 23. 7270 Nagold

Spielwarenhandlung
Karl Reinhardt
Bremer Strasse 28
2000 Hamburg 12

Ihre Zeichen, ihre Unsere Zeichen Hausapparat Nagold
Nachricht vom 1 r 10.09.. unsere Nachricht 13 15.09..
vom r-pr

Angebot an Spielwaren

Sehr geehrter Herr Reinhardt,

wir freuen uns, dass Sie Interesse an unseren Holzspielwaren haben und senden lhnen gern den
gewiinschten Katalog mit der neuesten Preisliste. Im Katalog haben wir die Spielwaren nach
Altersgruppen sortiert.

Beachten Sie bitte unsere giinstigen Lieferund Zahlungsbedingungen am Ende des Katalogs.
Wir hoffen, dass unsere Holzspielwaren Ihren Verkaufsvorstellungen entsprechen und wir Sie bald
beliefern konnen.

Mit freundlichen Griilen Anlagen

Katalog
Herbert Henneberg & Co Preiliste
A.Prollius

A.Anette Prollius
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[IpakTuka: Hamummure nemoBoe NMUCHbMO B HEMELKYIO (HUPMY: HMOMHTEPECYHTECh IMOCIECTHUMHU
IPOMBIIIJICHHBIMH pa3paboTKaMH B Baliel mpodeccnoHaabHOM chepe.

[ToanmuimmTe KOHBEPT MO 00pa3Iy:

Briefumschlag Kousepr

1.

2. Karl Reinhardt

3. Bremer Strasse 28
4. 2000 Hamburg 12

Deutschland

Pa3zpnen Ne 2: PaGora ¢ 1e10BBIMH TEKCTAMHU/IOKYMEHTAMH.
Bank JiekcHKO-TpaMMaTH4YeCKUX TECTOB.

Bapuant — 1

1. Coenaiime nucomenHslil nepesod mekcma.

Robotertechnik

1. Der Begriff “Roboter” ist vom tschechischen Wort “robota” fiir schwere Arbeit abgeleitet. In der
Technik wird diese Bezeichnung fiir selbstbewegliche Automaten gebraucht, die gewisse manuelle
Tatigkeiten des Menschen maschinell erfiillen konnen. Mit anderen Worten, wird der Begriff “Roboter” im
allgemeinen auf Maschinen bezogen, die “menschendhnlich” gewisse Arbeiten verrichten.

2. In der Produktion werden sogenannte Industrieroboter angewendet. Das sind universell einsetzbare
Bewegungsautomaten mit mehrerer Achsen, deren Bewegungen frei (d.h. ohne mechanischen Eingriff)
programmierbar sind. Die Industrieroboter sind mit Greifern?, Werkzeugen oder anderen Fertigungsmitteln
ausgeriistet. Sie konnen verschiedene Handhabungs®- und/oder Fertigungsaufgaben erfiillen und werden nach
der Art ihrer Bewegungen unterteilt.

3. Wenn die drei Bewegungsachsen senkrecht zueinander liegen, entsteht ein kubischer Arbeitstraum.
Ein zylindrischer Arbeitsraum entsteht z. B., wenn sich das Gerdt um eine vertikale Achse drehen kann. Der
Roboterarm kann sich dabei auf und ab* oder vor und zuriick bewegen. Mehr Bewegungsraum erdffnen
zusitzlich sich drehende Arme.

4. Roboterbewegungen laufen computergesteuert ab. Visuelle, taktile (tastende) und elektrisch wirkende
Sensoren erkennen selbsttitig® die Lage und den Zustand der zu bearbeitenden Teile. Uber Sensoren
(maTuuku) werden Informationen ermittelt, die automatisch weiter verarbeitet werden. Die Robotertechnik ist
eine Automatisierungstechnik und hat sich mit ihr entwickelt.

5. Roboter findet in der Industrie immer mehr Anwendung. Durch Industrieroboter hat die
Automatisierung vor allem in der Automobil-und Elektronikindustrie grope Fortschritte gemacht.
Die Entwicklung begann mit Punktschweiproboter fiir die Automobilindustric. Das zweitgropte
Anwendungsgebiet, ist das Lichtbogenschweifen. Weit verbreitet ist der Robotereinsatz beim Lackieren,
Beschichten und Kleben von Teilen. Neue Einsatzbereiche fiir Industrieroboter gibt es u.a. in der leder- und
gummiverarbeitenden Industrie, in der keramischen sowie in der Glas-, Textil-, Bekleidungs- und in der
Nahrungsmittelindustrie.

Tosicuenus x mexkcmy.:

'ohne mechanischen Eingriff — 6e3 MexaHmueckoro BMemaTens5CcTa

2 der Greifer — 3axgar, rpeiidep

*verschiedene Handhabungsaufgaben — pasnuunbie 3aaun ynpasnesus
*auf und ab — Hasax u Briepen

>selbsttitig — aBTomaTHuecKmit
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2. 3nas cooepircanue mekcma, yKaxcume HoOMep NPasuiIbHOZ0 OMEEMa Ha c1e0yIOuiUIl 60NPOC:

Womit sind die Industrieroboter ausgeriistet?
1. Die Industrieroboter sind mit Werkzeugen und Greifern ausgeriistet.
2. Der Bereich der Roboterverwendung ist sehr weit.
3. Der Begriff “Roboter” wird in der Technik fiir selbstbewegliche Automaten gebraucht.

3. Botnoanume pammamuuecKkue 3a0anus K meKkcmy.

3.1. Om oOannbix 2naconoe ooépaszyiume npuuacmue |\l u ynompeoume ezo ¢ cywecmeumeibHbIMU,
oannvimu 6 ckookax. Ilepesedume noyuennvie c1080couemanus.

Oo6pazsen: erfillen (die Arbeit) - die erfiillte Arbeit - Beimonuennas padora.
bearbeiten (die Information); erreichen (die Erhohung); verbessern (die Rechenanlage); ausfiihren (die
Avrbeit); einsetzen (der Supercomputer); ausarbeiten (das Programm).

3.2. Ilepenumume npeodnoxceHus, 603bmume 6 CKOOKU PACHPOCHPAHEHHOE OnpedeieHue, NOOYepPKHUme
OCHOGHOIL YleH (npuuacmue Uiy nPuiazamenvHoe); nepeeeoume nPedioIHceus.

Oopaszem: Die (an den zahlreichen Hochschulen unseres Landes ausgebildeten) Fachleute arbeiten auf
allen Gebieten der Volkswirtschaft. — CrieranucTsl, moaroTOBICHHBIE B MHOTOYHMCIICHHBIX By3axX HaIlICi
CTpaHbl, pabOTaIOT BO BCEX 00IACTIX HAPOAHOTO XO3HCTBA.

1. Der Computer verarbeitet die wihrend einer Expedition von den Wissenschaftlern gesammelte
Information. 2. Der Begriff “Roboter” wird sich im allgemeinen auf die gewisse manuelle Arbeit des
Menschen maschinell verrichtenden Maschinen bezogen.

3.3. Ilepenuwiume u nepegedume npPeONONHCEHUsL, NOOYEPKHUME ONpeodeieHUe, GblPANCEHHOE
npuuacmuem | C Zu.

1. Die Automaten kdnnen bei auszufithrenden Montageaufgaben einen bedeutenden Teil des ganzen
Arbeitsumfanges tibernehmen.
2. Die in unserem Werk anzuwendende neue Technologie spart Material und Energie.

3.4. Ilepenuwiume u nepesedoume npeodioHceHus ¢ 000CO0IeHHbIMU NPUYACHHBIMU 000POMAMU.

1. Vor vielen Jahren hergestellt, entspricht dieser Rechner den gegenwértigen technischen
Anforderungen nicht mehr. 2. Auf die Entwicklung der Rechentechnik eingehend, vergleicht der Professor
die Leistung der allerersten und der heutigen Computer.

Bapmunanr 2

1. Coenaitme nucomeHnnblii nepeeod mexcma.

Die Programmiersprache BASIC

1. Die Programmiersprache BASIC' wurde Anfang der 60-er Jahre am Dartmouth College (USA)
entwickelt. Ziel war es, eine Sprache fiir die Programmierausbildung an den Oberschulen und Universitdten
zu erarbeiten.

2. Mit der Entwicklung der Kleinrechner und jetzt der Mikrorechner fand diese Sprache eine sehr weite
Verbreitung. Der Erfolg dieser Sprache resultiert aus folgenden Eigenschaften: a) einfache Syntax, die auf
einer kleinen Anzahl von englischen Wortern basiert; b) Mdglichkeit der Verarbeitung von Zeichenketten
und Feldern neben der Arbeit mit arithmetischen Ausdriicken; ¢) eingebaute Maglichkeiten zum Editieren?,
die einen sofortigen Programmtest und schnelle Modifikationen ermoglichen.

3. Die Ausfithrung durch einen Interpreter® gestattet das Schreiben und Austesten eines Programms im
Dialog, d.h.*, ein Programm kann eingegeben und sofort abgearbeitet werden, ohne auf eine Ubersetzung zu
warten. Das Konzept der dialogorientierten Sprache ermoglicht einen schnellen und einfachen Einstieg in die
Programmierung.

4. Durch die Mdglichkeiten der Zeichenkettenmanipulation® und der Verarbeitung von arithmetischen
Ausdriicken eignet sich BASIC sowohl fiir 6konomische als auch fiir wissenschaftlich-technische Aufgaben
(Laborrechner usw.). Die genannten Eigenschaften fiihrten dazu, dap BASIC auch bei den Mikrorechnern
eine sehr weit verbreitete Programmiersprache wurde.

5. Der Programmierer wird von BASIC nicht gezwungen, sich in seinem Programmierstil an bestimmte
moderne Regeln der Programmierung zu halten. BASIC gestattet zwar eine schnelle und sehr bequeme
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Avrbeit, sollte aber nicht zum Erlernen der ersten Programmiersprache eingesetzt werden. Wer einmal BASIC
gelernt hat, dem wird es schwerer fallen®, sich in eine andere moderne Sprache, z. B. PASCAL,
einzuarbeiten als umgekehrt.

Hloacnenus K meKkcmy:

! BASIC — BEVICHUK (s3bIK IPOrpaMMUPOBAHS)

? das Editieren — penaxtiposanue (IIporpammsr)

% der Interpreter — urTeprperatop (IIporpamma)

*d.h. — das heipt — 910 3HAUHT

® die Zeichenkette — cuMBONBHBIIH pan

6 dem wird es schwerer fallen — romy Gynet TpyaHee

2.3nan cooeprcanue mexcma, yKaj)cune Homep NPAGUNLHO20 OMEEMA HA C1eOVIOWUTL BONPOC:

Fiir welche Aufgabenstellungen eignet sich BASIC?

1. BASIC eignet sich nur fiir 6konomische Aufgaben.

2. BASIC wurde auch bei den Mikrorechnern eine sehr weit verbreitete Programmiersprache.

3. BASIC wird als Programmiersprache fiir die Ldsung sowohl  6konomischer als auch
wissenschafttechnischer Aufgaben verwendet.

3.Botnonnume epammamuuecKkue 3a0aHus K meKkcmy.

3.1. Om oOannvix znazonoe ooépasyiime npuuacmue |l u ynompeoume ezo c cywecmeumenibHbIMU,
oannvimu ¢ ckookax. Ilepesedume noyuennvie cnoeocouemanus.
O6paserr: schliefen (der Stromkreis) — der geschlossene Stromkreis — 3amkHyTas 31eKTprUYecKast elb.
l6sen (die Aufgabe), anschliefen (der Computer), iiberwachen (die Ausfiithrung), verwenden (die
Lochkarte), eingeben (der Befehl), vorgeben (die Entscheidung).

3.2. Illepenuuwiume npeonodxicenus, 603bMume ¢ CKOOKU pacnpocmpanennoe onpeoesieHue, no0OuepKHume
€20 0CHOBHOIL YleH (npuuacmue uil NPUIAzamenbHoe); nepeseounte nPeodloHceH .

Oo6paszemn: Die (den Programm zugrunde liegende) Materialbasis mufy den praktischen Anforderungen
entsprechen. — MarepuanpHas 0a3a, Jexalias B OCHOBE MPOrPaMMBbl, JOJDKHA COOTBETCTBOBATH
NPAaKTUYECKUM TPEOOBAHUSIM.

1. Ein in Maschinensprache geschriebenes Programm heipt Maschinenprogramm. 2. Der in
verschiedenen Gebieten der Wissenschaft und Technik einsetzende Computer ist universell.

3.3. Ilepenuwmiume u nepeseoume npeoIOIHCeHUsA, NOOYEPKHUME ONpedesieHue, GbIPAINCEHHOE
npuuacmuem I c zu.

1. Ein Maschinenbefehl ist die kleinste Operationseinheit zur Beschreibung eines zu programmierenden
Verfahrens. 2. Ein zu 16sendes Problem wird vorher in eine Folge von Operationen zerlegt.

3.4. Ilepenuwiume u nepesedume npeodioHcenus ¢ 000CO0IEHHLIMU RPUYACHHBIMU 000pOmMaMU.
1. Oft wird der Biirocomputer verwendet, ausgestattet mit einer grafischen Druckerausgabe. 2. Den
Trend bei der Entwicklung der Mikrorechner erkennend, kann man neue Computer schaffen.

Bapuanr 3

1. Coenaiime nucemennslii nepeeod mexcma.

Plasmatechnologie

1. Plasma wird neben dem festen, fliissigen und gasformigen Zustand als der vierte Zustand der Materie
bezeichnet. Plasma ist ioni- siertes heifes Gas, in dem sich neben neutralen Atomen und Molekiilen viele
negativ geladene Elektronen und positiv geladene lonen mehr oder weniger frei bewegen.

2. Das fiihrt zu besonderen Eigenschaften der Materie, die Prozesse ermdglichen, die in den anderen
Zustandsformen nicht ablaufen konnen. Plasmen konnen leicht durch dufere elektrische und magnetische
Felder beeinflupt und gesteuert werden.

3. Als Strahlungsquelle wird Plasma in den Gasentladungslampen genutzt. Die plasmagestiitzten
Lichtquellen haben nicht nur die konventionelle Beleuchtungstechnik revolutioniert, sondern auch neue
Produkte, wie Photokopiergerite und Plasmadisplays, moglich gemacht.
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4. Gewisse Plasmen emittieren eine intensive Rontgenstrahlung, dadurch erdffnet die
Plasmatechnologie der Mikroskopie und der Mikrolithographie neue Moglichkeiten. Das Licht des
Gaslasers, der sich mehr und mehr vom Laborinstrument zum industriell genutzten Produkt entwickelt, wird
ebenfalls von einem Plasma erzeugt.

5. Plasma als Wirmequelle wird zum Schweifen, Schneiden und Schmelzen eingesetzt. So werden
etwa 20 Prozent der Weltstahlproduktion aus Schrott in Lichtbogenofen erschmolzen. Das Plasmaspritzen
eignet sich zur Beschichtung nahezu jedes Werkstoffes.

6. Im Plasma werden hochschmelzende Stoffe legiert, Pulver und selbst vollig neue Materialien
hergestellt. Nach dem sogenannten atmosphérischen Plasmaspritzen werden seit Jahrzehnten Kunststoffe
metallisiert, Maschinenteile verzinkt und Kolbenbdoden mit keramischen Auflagen versehen. Beim
Plasmaspritzen im Vakuum entstehen im allgemeinen stabile Schichten, die zentimeterdick sein kdnnen.

2. 3nasn codep.ucanue meKcma, yKasicume Homep npasujibHo2o omeéema Ha czle()ylomuﬁ eonpoc:
Wie wird Plasma bezeichnet?
1. Plasma wird zum Schweifen eingesetzt.
2. Plasma wird als der vierte Zustand der Materie genannt.
3. Im Plasma werden hochschmelzende Stoffe legiert.

3.Boinonnume pammamuuecKue 3a0anus K meKcmy.

3.1. Om oOannvix 2nazonos ooépaszyiume npuuacmue |\l u ynompeoume ezo ¢ cywecmeumeibHbIMU,
oannvimu ¢ ckookax. Ilepesedume nonyuennule ciogocouemanus.

O6paserr: lesen (das Buch) — das gelesene Buch.

fortsetzen (das Studium), durchfiihren (die Forschung), besprechen (die Vorlesung), anerkennen (der
Wissenschaftler).

3.2. Ilepenuuiume npeonodricenus, 603bMume 6 CKOOKU pacnpocmpaneHHoe onpeoesieHue, no0YepKHume
€20 OCHOBHOIL YleH (npuuacmue uiu nPUIAzamenbHoe); nepegeoune nPedloHceH .

O6paserr: Die (an den zahlreichen Hochschulen unseres Landes ausgebildeten) Fachleute arbeiten auf
allen Gebieten der Volkswirtschaft. -Cnenunanuictsl, MoAroTOBICHHBIC B MHOTOYHCICHHBIX By3axX HaIlEi
CTpaHbl, pabOTaIOT BO BcEX 00JIACTIX HAPOAHOTO XO3HCTBA.

1. Die sich fiir verschiedene Kraftstoffe eignenden Verbrennungssysteme erhdhen die Zuverléssigkeit
des Autos. 2. Die in den letzten Jahren besonders stark zunehmende Zahl der Autos fiihrt zur Belastung der
Umwelt.

3.3. Ilepenuwiume u nepesedume npPeodIONHCCHUA, NOOYEPKHUME ONpedesieHUe, GblPANCEHHOe
npuuacmuem | C zU.

1. Die in unserem Werk anzuwendende neue Technologie spart Material und Energie. 2. Das zu
pressende Metall wurde auf die Preftemperatur erwarmt.

3.4. Illepenumume u nepeseoume npeodaoHceHUss ¢ 000COOACHHBIMU RPUHACHHBIMU 000pOmMamu.

1. Auf die Vorteile der neuen Maschine hinweisend, sprach der Konstrukteur iiber die Zweckmassigkeit
ihrer schnellen Serienfertigung. 2. Vor vielen Jahren hergestellt, entspricht dieser Rechner den
gegenwartigen technischen Anforderungen nicht mehr.

Bapmuanr 4

1. Coenaiime nucomenHblil nEPe6oOO meKkcma.

Wohin mit dem Stadtmiill?

1. Praktisch alles, was fiir die Bediirfnisse des Menschen produziert wird, verwandelt sich mit der Zeit
in Miill. Was hat man nicht alles mit ihm gemacht’: vergraben, verbrannt, moglichst weit weg von den
Siedlungen gebracht! Aber schon das Alte Rom zog in dieser “Schlacht” den kiirzeren®. Mit Miill wurde wie
bekannt das berithmte Forum Romanum zugeschiittet.

2. In unserer Zeit hat die Beseitigung der Haushaltabfalle globalen Charakter erlangt. Die Miillhalden in
den Millionenstidten lassen sich kaum anderes als Abfall des Mount Everests® bezeichnen. Jedes Jahr wirft
der Stéadter bis zu einer Tonne unndtigen Krams weg, der schlieflich auf den Miillabladepldtzen landet. Sie
nehmen Hunderte Hektar Bodens weg, der auf lange Zeit jeglicher Nutzung entzogen ist. Alle diese Halden
sind zudem noch unhygienisch. Die Miillberge  ziehen eine Unzahl von Nagern und Vogeln an, die die
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verwesenden Deponiestoffe noch verstreuen. Niederschldge verschwemmen die Schadstoffe, die
schlieplich ins Grundwasser geraten und es verseuchen.

3. Auf den Halden geht eine Menge fiir die Menschen nutzlicher und wertvoller Stoffe verloren,
darunter organische Substanzen. Wir nehmen sie aus der Natur, noch dazu in betrdchtlichen Mengen und
geben ihr nichts dafiir als Ersatz zuriick. Das kann zur Stérung des dkologischen Gleichgewichts fiihren.

4. Die wirksamste Methode der Miillbeseitigung liegt unter den gegenwértigen Bedingungen in seiner
industriellen Verarbeitung.

Hoacnenusa k mekcmy:
! Was hat man nicht alles mit ihm gemacht — Yto TombKko ¢ HEM HE HeTann
2 den kiirzeren ziehen — oxasaTbcst B yOBITKE
* Abfall des Mount Everests — ckion DBepecta

2. 3nasn co:)ep.ucanue meKcma, yKasicume Homep npasujibHo2o omeema Ha cneoyromuﬁ eonpoc:
Worin liegt die wirksamste Methode der Miillbeseitigung?
1. Die wirksamste Methode liegt in seiner industriellen Verarbeitung.
2. Die Miillbeseitigung kann zum 6kologischen Gleichgewicht fithren.
3. Als Miillbeseitigung ziehen die Menschen die Verbrennung und Vergrabung von Miill vor.

3.Boinonnume pammamuuecKkue 3a0anus K meKkcmy.

3.1. Om oOannvix 2naconos ooépaszyiume npuuacmue |\l u ynompeoume ezo ¢ cywecmeumeibHbIMU,
oannvimu 6 ckookax. Ilepesedume noyuennvie cno8ocouemanus.

O6paserr: verschmutzen (das Wasser) — das verschmutzte Wasser — 3arpsizHenHast Boja.

verunreinigen (die Luft), durchfithren (der Versuch), losen (das Problem), sparen (die Energie),
anwachsen (die Gefahr), eignen (die Technologie).

3.2. Illepenuuwiume npeonosxicenus, 603bMume ¢ CKOOKU pacnpocmpanennoe onpeoesieHue, no0OYepKHume
€20 0CHOBHOIL YleH (npuuacmue wiu nPUIAzamenbHoe); nepegeoune nPedloHceH .

O6pazemn: Die (durch Industrieabfille verschmutzte) Luft kennt keine Entfernungen und Grenzen. —
Bosayx, 3arps3HeHHBINA POMBIIUICHHBIMHA OTXO/IaMH, HE 3HACT PACCTOSIHUM W TPAHUIL.

1. Eine der am meisten verbreiteten industriellen Abgasen, die die Atmosphére verschmutzen, ist der
Schwefel. 2. An dem in der Ndhe von Baikalsee verlaufenden Abschnitt der BAM liegen viele Ortschaften.

3.3. Ilepenuwiume u nepegedume npPedIONHCEHUA, NOOYEPKHUME ONpedesieHUe, GblPANCEHHOe
npuuacmuem I c zu.

1. Die zu leistende natiirliche Selbstreinigung der Fliisse kann voéllig erschopft werden. 2. Eine von
Greenpeace ins ewige Eis Antarktis zu unternehmende Schiffsreise wird fir den Umweltschutz positive
Ergebnisse bringen.

3.4. Ilepenuwiume u nepesedume npeodioHcenus ¢ 000CO0IEHHLIMU RPUYACHHBIMU 000pOMaMU.
1. Belastet von Abgasen und Stiuben wird die Luft fiir die Menschen giftig. 2. Verschiedene
Mapnahmen zum Schutz der Pflanzenwelt unternehmend, verbessern wir unsere Lebensbedingungen.

Bapuanr 5

1. Coenaiime nucomennslii nepesod mexcma.

Werbung

1. Die Giiter- und Dienstleistungsmirkte der Bundesrepublik Deutschland quellen schier’ iiber. Das
Angebot ist so reichhaltig, dap eigentlich jeder Verbraucherwunsch erfiillt werden kann. Das ist aber kein
Grund zu ungetriibter Freude, denn «wer die Wahl hat, hat die Qual». Fiir den Verbraucher ist es immer
schwieriger, bei der verwirrenden® Vielfalt an Angeboten Kaufentscheidungen zu treffen. Er benotigt
Orientierungshilfen. Sie sollen ihm helfen, Marktiibersicht zu gewinnen und Kaufentscheidungen nach dem
Wirtschaftlichkeitsprinzip zu treffen.

2. Eine wichtige Orientierungshilfe erhélt der Verbraucher von den Anbietern durch die Werbung. Ziel
aller Werbung ist es,

- Neugierde zu wecken,

- liber Waren und Dienstleistungen zu informieren,

- Bediirfnisse beim Verbraucher zu wecken,

- Kaufwiinsche hervorzurufen.
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3. Werbung ist aus der Sicht der Anbieter ein Mittel, den Absatz von Waren und Dienstleistungen zu
fordern. Werbung verbessert jedoch auch die Marktiibersicht des Verbrauchers: er kann sich leicht iiber
unterschiedliche Angebote unterrichten.

4. Dabei ist jedoch Vorsicht geboten. Da jeder Anbiecter moglichst viele seiner Waren oder
Dienstleistungen absetzen will, verspricht er manchmal in der Werbung mehr als er in der Wirklichkeit
einlosen kann. Nach dem Ergebnis der vom Institut fiir Verbraucherforschung durchgefiihrten Untersuchung
ist mehr als die Hilfte der Anzeigenwerbung in der Bundesrepublik irrefiihrend.

5. Neben der informativen Werbung, die sachlich iiber Giiter und Dienstleistungen Auskunft gibt,
versucht suggestive® Werbung, bei Verbrauchern neue Bediirfnisse zu wecken. Es ist nicht immer leicht,
zwischen diesen beiden Werbeformen zu unterscheiden, Informationen von Versprechungen zu trennen.

6. Vor allen wichtigen Kaufentscheidungen sollte der Verbraucher mdglichst viele Angebote
vergleichen und sich so eine gute Marktiibersicht verschaffen. Da es schwierig ist, alle Einzelmerkmale der
unterschiedlichen Angebote «im Kopf zu haben», wire* es zweckmipig, vor einer Kaufentscheidung solche
Angaben und Daten wie Preis, Menge (bei Giitern), Leistungsumfang (bei Dienstleistungen), Qualitét,
Ausstattung, Aufmachung, Nebenleistungen (Service, Rabatt usw.) und erforderliches Zubehor® zu
beriicksichtigen.

. Hoacnenua k mekcmy:

2

3

schier — mpsimo-Taku

Verwirren — cMymiath, cOMBaTh ¢ TOJKY
suggestiv — BHyIIalOIHi, CYyITECTHBHBIN
* wiire — 6110 GBI

® das Zubehdr — IpUHAISKHOCTH

2. 3nas cooeprcanue mexcma, yKaxcune Homep npaguibHO20 OMeema Ha c1e0ylouiiil 60nPoC:

Warum interessieren sich die Anbieter als auch die Verbraucher fiir die Werbung?

1. Die Werbung fordert den Absatz von Waren und Dienstleistungen nicht.

2. Die Werbung ist ein Mittel, den Absatz von Waren und Dienstleistungen zu foérdern und die
Marktiibersicht zu verbessern.

3. Die Werbung verbessert nur die Marktiibersicht des Verbrauchers.

3.Boinonnume pammamuuecKue 3a0anus K meKkcmy.

3.1. Om oOannvix znazonoe ooépasyiime npuuacmue |l u ynompeoume ezo c cywecmeumenibHbIMU,
oannvimu ¢ ckookax. Ilepesedume nonyuennwle ciogocouemanus.

Oo6pasern: lesen (das Buch) — das gelesene Buch — mpounrannast kaura.

bekommen (das Ergebnis); durchfiihren (die Untersuchung); ankommen(der Zug); treffen (die
Entscheidung); verkaufen(das Auto); geben (die Auskunft).

3.2. Ilepenuumume npeonoxcenus, 603pmMume 6 CKOOKU pAcnpocmpaneHHoe onpeoesieHue,
noOYepKHUme €20 0CHOBHOU UneH (npuuacmue uiu NPuIazamesibhoe); nepeseoume RPEON0IHceHUA.

O6paserr: Die (zum Kauf von Giitern erforderlichen) Geldmittel verdienen die Haushalte. — BroxeTst
3apa0aThIBAlOT ACHBI'H, HEOOXOAUMBIE IS TPUOOPETEHHUS TOBAPOB.

1. Die fiir den Verbrauch in den Haushalten bestimmten Giiter werden Konsumgiiter genannt. 2. Die in
den Unternehmen erzeugten Giiter werden von den Haushalten benétigt.

3.3. Ilepenuwiume u nepegeoume npPeONOINHCEHUSA, NOOYEPKHUME ONpeodesieHUe, GblPaANCEHHOe
npuuacmuem I c zu.

1. Das von unserer Belegschaft auszuarbeitende Programm findet in der Wirtschaft immer mehr
Anwendung. 2. Das bei dem Versuch zu benutzende Gerét war in diesem Werk hergestellt.

3.4. Ilepenuwiume u nepesedume npeodioHceHus ¢ 000CO0IEHHBIMU RPUYACHHBIMU 000POMAMU.

1. Auf die Finanzierung des neuen Projekts zuriickkommend, betonte der Wissenschaftler seine
Wichtigkeit fiir die Industrie. 2. Die Automatisierung, in verschiedenen Industriezweigen weit verbreitet,
tragt zur Erhohung der Arbeitsproduktivitét bei.

Bapuanr 6

1. Coenaiime nucvmenHwlil nepeeoo mexkcma.
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Markt — Preis und Preisbildung

1. Unter einem Markt versteht man den Ort des regelmédfigen Zusammentreffens von Angebot und
Nachfrage. Ein echter Markt bietet Alternativen (Wahl), fir beide Marktseiten: fir den Kaufer
(Konsumenten) besteht die Moglichkeit, unter mehreren Angeboten auszuwéhlen; fiir die Verkdufer: Der
Produzent hat Giiter anzubieten und dabei den gropmdglichen Nutzen zu suchen. Auf einem echten Markt
herrscht Wettbewerb, Konkurrenz.

2. Arten der Mérkte

Die Markte unterscheiden sich folgenderweise.

Gliederung der Markte
sachlich raumlich - zeitlich nach Funktionen
Warenmaérkte Wochenmérkte Beschaffungsmaérkte
Dienstleistungsmérkte | Grofmarkte Binnenmarkt
Arbeitsmarkt Jahrmérkte Importmarkt
Kreditmarkt Borsen, Messen, Absatzmaérkte
Ausstellungen, Exportmarkt

Versteigerungen
(= Auktionen)

3. Es gibt auch Mirkte, die homogen' (vollkommene Mirkte) und solche die heterogen® sind
(unvollkommene Mirkte), wo die vollkommenen Mérkte die Ausnahme und die unvollkommenen die Regel
sind. Auf homogenen Mirkten werden vollkommene® einheitliche Giiter gehandelt, auf heterogenen
Mairkten- Giiter,die sich mehr oder weniger voneinander unterscheiden.

4. Auf den ersteren werden z.B. Edelmetalle, Effekten auf den letzteren z.B. verschiedene Biersorten,
Automobile verschiedener Hersteller gehandelt. Fiir einen vollkommenen Markt muf vor allem folgende
Voraussetzung gelten: Abwesenheit sachlicher Vorziige. Sie diirfen keine Unterschiede in Qualitit, Farbe,
Abmessung, Geschmack usw. aufweisen (z. B. Banknoten, Pfandbriefe (saxmanusie) eines Kreditinstituts,
Baumwolle eines bestimmten Standards).

5. Wenn es um die Preisbildung auf unvollkommenen Mérkten geht, so heift es, dap die personliche
Meinung der Kunden auch eine erhebliche Rolle spielt, obwohl die angebotenen Giter objektiv gleichwertig
sind. (Beispiel: Eine Gruppe von Bierliebhabern “schwort” auf das “Génsebier”, die andere auf das
“Felsenbier”. In diesem Falle besitzen die beiden Bierhersteller “ein Meinungsmonopol”, das ihnen ge-
stattet, fiir ihre Biere unterschiedliche Preise zu verlangen).

Iloacnenua k mexcmy:
! homogen — roMoreHHbIH, OTHOPOAHBII
% heterogen — reTeporeHHsIit, PasHOPO IHBIIA
® vollkommen — mostHbIit, COBEpIICHHBIIA

2. 3naa codeprcanue mexcma, yKaxcune Homep nPAgUIbLHO20 OMEema Ha c1edyIouiiil 60nPoC:
Sind die Giiter auf heterogenen Mérkten gleichartig ?
1. Auf heterogenen Mérkten unterscheiden sich die Giiter voneinander nicht.
2. Auf heterogenen Mérkten unterscheiden sich die Giiter mehr oder weniger voneinander.
3. Auf heterogenen Mérkten werden nur einheitliche Giiter gehandelt.

3.Botnonnume epammamuueckue 3a0aHuUs K meKcmy.

3.1. Om oannvix 2nazonoe oobpasyiime npuuacmue |l u ynompeébume ezo c cywecmeumenvHbIMU,
oannvimu 6 ckookax. Ilepesedume nonyuennvie cio8ocouemanus.

O6paserr: lesen (das Buch) — das gelesene Buch — npountanHast KHUra.

verkaufen (die Ware); erhalten (der Vorzug); geben (das Pfand); herstellen (das Erzeugnis); anbieten
(das Projekt), erfiillen (der Wunsch).

3.2. Illepenuuiume npeonosicenus, 603bMume ¢ CKOOKU pacnpocmpanennoe onpeoesieHue, no04epKHume
€20 0CHOBHOIL YleH (Rpuuacmue uilu NPUIAzamenbHoe); nepegeounme nPed1oHceH .
Oo6pasemn: Die (zum Kauf von Giitern erforderlichen) Geldmittel verdienen die Haushalte. — BromxkeTsr
3apadaThIBaIOT IEHBI'H, HEOOXOAUMBIE JUI TPHUOOPETEHUS TOBAPOB.
1. Die auch im Westen Deutschlands steigende Zahl der Arbeitslosen ist ein Zeichen fiir die radikale
Wende in den Betrieben.
2. Die in den Unternehmen produzierten Giiter fliefen an die Haushalte.
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3.3. Ilepenuwiume u nepegedume npPeoONOINHCEHUsL, NOOYEPKHUME OnpedesieHUue, GblPANCEHHOE
npuuacmuem I c zu.

1. Die von diesem Hersteller anzubietenden Giiter sind von hoher Qualitit. 2. Der diese Giiter
herzustellende Betrieb liegt in unserem Gebiet.

3.4. Ilepenuwiume u nepegeoume nPednNoHceHUs ¢ 060COOIEHHBIMU RPULACHHBIMU 000pOMAaMUL.

1. Von einer Dienstreise zurlickgekehrt, erzihlte er iiber die Wirtschaftserfolge seiner Kollegen aus dem
Nachbarland. 2. Auf die Vorteile der neuen Maschine hinweisend, sprach der Konstrukteur iiber die
Zweckmapigkeit ihrer schnellerer Serienfertigung.
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